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 "Projektor" auch Zubehör oder 
n

en eine Gefahr von Verletzungen, 

 Sie für die Anzeige der 

sar erklärt sind. Klicken Sie das 
rag im Teil "Glossar" des 

n Reihenfolge ausgeführt werden.
We
So
wendete Bezeichnungen

nn "Gerät" oder "Projektor" in dieser Bedienungsanleitung erscheint, kann damit neben dem
derausstattung bezeichnet werden.

Diese Bezeichnung bedeutet, dass bei Nichtbeachtung der Anweisung
Geräte- oder Sachbeschädigungen vorhanden ist.

Zusätzliche Informationen und nützliche Punkte zu einem Thema.

Bezeichnet eine Seite mit nützlichen Hinweisen zum Thema. Klicken
betreffenden Seite auf die Seitennummer.

Bedeutet, dass der unterstrichene Begriff vor diesem Symbol im Glos
unterstrichene Wort bzw. den Begriff an, um den entsprechenden Eint
"Anhänge" anzuzeigen.

Bezeichnet Bedienungsarten oder Bedienungsreihenfolge.
Die angegebenen Anweisungen müssen in der mit Zahlen bezeichnete

Achtung

Tipp

Vorgehen
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 er nur die 
innimmt 
) und 2,9 

das Gerät 

t dem 
abe mit 

it wird 
be auch in 

enung 
ochen 
 S.42) 

om 
it der 

auf 
siehe 

 S.19). Mit dieser kabellosen 
er Projektion einer PowerPoint-Präsentation 
 zurückblättern.
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Auto

Funk
stattung des Projektors

ertikale Winkel des Projektors 
ür die automatische Korrektur 
vertikalen Trapezverzerrung 
ojizierten Bildes abgetastet. 
33

ie Wiedergabe von 
uterbildern werden die 
le vom angeschlossenen 
uter abgetastet und 
atisch für eine optimale 
iedergabe eingestellt. Selbst 

 mehrere Personen den 
en Projektor für 

ntationen verwenden, kann eine optimale Bildqualität durch einfaches 
hen und erneutes Anschließen des VGA-Kabels des Computers 
ht werden. Die einzelnen Einstellungen lassen sich auch manuell 
hmen.  S.36

ptimales Bild lässt sich 
h projizieren, wenn Sie eine 
oreinstellung unter den 
den sechs Voreinstellungen 
echend den gegebenen 
tionsbedingungen wählen. 

re komplizierte 
instellungen erübrigen sich. 
39, S.47, S.49

B      • Normal     • Meeting
sentation    • Theater    • Spiel

Der Projektor ist kompakt, weil
Fläche eines A4-Papierbogens e
(L × B × H = 24 × 31,5 × 8,7 cm
kg leicht ist. Deshalb lässt sich 
einfach transportieren.

Trotz seiner Kompaktheit ist mi
Projektor eine helle Bildwiederg
hoher Auflösung möglich. Dam
eine schöne und klare Wiederga
heller Umgebung garantiert.

Mit der mitgelieferten Fernbedi
können die Wiedergabe unterbr
(siehe Standbild (Freeze) auf 
und wichtige Bildausschnitte 
eingezoomt werden (siehe E-Zo
auf  S.44). Außerdem kann m
Fernbedienung der Mauszeiger 
dem Computer bewegt werden (
"Kabellose Mausfunktion" auf 
Mausfunktion können Sie bei d
mit der Fernbedienung vor- und

matische Trapezkorrektur

matisches Setup

tion für Farbbetriebsart

Spiel

Theater

Präsentation

Kompakt und leicht

Brillante und schöne Wied

Einfache Bedienung
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Front

a

•••• Bedienungsfeld  S.7

•••• Zoom

e

a

•••• Poweranzeige  S.64
Die Anzeige blinkt oder leuchtet, um dem 
Betriebszustand des Projektors 
anzuzeigen.

•••• Warnanzeige ( )  S.65
Die Farb- und die Einschaltstatusanzeige 
(leuchtet/blinkt) weist auf Probleme mit 
dem Projektor hin.

n

e
t
n
h pf  S.34

stellknopf befindet 
 Seite des Projektors.
ußeinstellknöpfe, um 

rderen Füße zu 
erkürzen.

t

•••• Luft

Zum E

•••• Infra
Für de
Fernb

•••• Sch
Zum E

•••• Eins
 S

Verlä
zum E

•••• Obje
Steck
Objek
verwe
Versc
schütz

•••• Lau
eichnung und Funktion der Teile

/Oberseite

ustritt

ring  S.32
instellen der Bildgröße.

rotempfänger  S.11
n Empfang von 
dienungssignalen.

rfeinstellring  S.32
instellen der Bildschärfe.

tellbarer vorderer Fuß 
.33
gern oder verkürzen Sie die Füße 
instellen des Projektionswinkels.

ktivdeckel
n Sie den Objektivdeckel auf das 
iv, wenn der Projektor nicht 
det wird, um das Objektiv vor 
mutzung und Beschädigung zu 

en.

•••• Fußeinstellknö
Ein weiterer Fußein
sich auf der rechten
Drücken Sie beide F
die einstellbaren vo
verlängern oder zu v

•••• Einstellbarer vorderer Fuß 
 S.33

Verlängern oder verkürzen Sie die Füße 
zum Einstellen des Projektionswinkels.

sprecher
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Bedie

•••• [Pow
Zum E

•••• [Sou
Mit je
Einga
Comp
umges
Wenn
gedrüc
Menü

eystone] -Taste  S.35
ücken Sie die Taste für eine manuelle Korrektur 
r Trapezverzerrung.
enn die Taste bei angezeigtem Hilfemenü 
drückt wird, lassen sich die Menüpunkte 
swählen.  S.62

elp] -Taste  S.62
r Anzeige der Online-Hilfemenüs im Falle eines 
blems.
hnung und Funktion der Teile

nungsfeld

er] -Taste  S.28, S.30
in- und Ausschalten des Projektors.

rce] -Taste  S.29
dem Drücken der Taste wird die 
ngsquelle zwischen den Anschlüssen 
uter/Component Video, S-Video und Video 
chaltet.
 die Taste bei einem angezeigten Hilfemenü 
kt wird, kann der gegenwärtig eingestellte 

punkt bestätigt werden.  S.62

•••• [K
Dr
de
W
ge
au

•••• [H
Zu
Pro
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Rück

•••• Netz
Für de

•••• Com
 S

Für de
von ein
Videob ideobuchse  S.22

r den Anschluss von Composite Videosignalen  
derer Videogeräte am Projektor.
schluss mit dem A/V-Kabel.

-Videobuchse  S.22
r den Anschluss von S-Videosignalen  anderer 
deogeräte.

•••• USB -Buchse  S.19, S.91
Für den Anschluss des Projektors mit einem 
USB-Kabel an einen Computer.

•••• Anti-Diebstahl-Vorrichtung ( ) 
 S.87

•••• Mon
Für de
Videos
Monito
wenn a
anliege

•••• Control (RS-232C)buchse 
 S.91

Für den Anschluss des Projektors mit einem 
RS-232C-Kabel an einem Computer. Diese 
Buchse ist für eine Überprüfung und sollte 
vom Kunden nicht verwendet werden.

•••• Audio 2 buchse  S.24
Für den Eingang von Audiosignalen von 
einer Videosignalquelle.
Anschluss mit dem A/V-Kabel.

•••• Infra
Für de

•••• Audi
Für de
einem 
Videog
Für de
hnung und Funktion der Teile

seite

buchse  S.27
n Anschluss des Netzkabels.

puter/Component-Videobuchse 
.16, S.23
n Anschluss von analogen Videosignalen 
em Computer oder von Komponent-
ildern  von anderen Videogeräten. •••• V

Fü
an
An

•••• S
Fü
Vi

itor Outbuchse  S.21 
n Ausgang der projizierten analogen 
ignale eines Computers an einen externen 
r. Diese Funktion ist nicht vorhanden, 
n der Buchse digitale Videosignale 
n.

rotempfänger  S.11
n Empfang von Fernbedienungssignalen.

o 1 buchse  S.18, S.24
n Anschluss von Audiosignalen von 
Computer oder einem Komponent-
erät.

n Anschluss eines Stereo-Ministeckers.
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Unter

•••• Befe
Dec

 S
Für di
die al
Decke
angeb

•••• Lam
Öffne
Ersetz
Projek

•••• Luftfilter (Ansaugöffnung) 
 S.76, S.82

Verhindert das Eindringen von Staub und 
anderen Fremdkörpern in den Projektor. 
Beim Ersetzen der Lampe muss das 
Luftfilter ebenfalls ausgetauscht werden.

•••• Fernbedienungsfach  S.11
Bewahren Sie die Fernbedienung in 
diesem Fach auf, falls sie nicht verwendet 
wird.
hnung und Funktion der Teile

seite

stigungspunkte für die 
kenhalterung (4 Punkte) 
.13, S.86

e Aufhängung an einer Decke kann 
s Sonderzubehör erhältliche 
nhalterung an diesen Stellen 
racht werden.

penabdeckung  S.79
n Sie diese Abdeckung zum 
en der Projektionslampe im 
tor.
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Fernb

•••• Einga
[Comp
Bildein
[S-Vid
Bildein

•••• [Pag
Bei Ve
drücke
währen

•••• [Men
Zum E

•••• [Auto
Verwen
automa
Setup a

•••• [ ]/[
Bei Ve
kann de
Richtun
Bei der
werden
der Ein

•••• [E-Zo
Verkle
mit der

•••• Fern
Ausga

ute]-Taste  S.41
ehende Ausschaltung der Ton- und 
ergabe.

m]-Taste ( )  S.44
rung des Bildausschnitts des projizierten Bildes.

]-Taste  S.20, S.60, S.62
des Menüpunktes oder Anzeige des nächsten 
ms oder Menüs während der Anzeige eines 
ationsmenüs oder der Online-Hilfe.
iert als linke Maustaste bei Verwendung der 
enung als kabellose Maus.

Taste  S.20, S.59
r Taste kann eine gegenwärtig verwendete 
 beendet werden. Anzeige des vorhergehenden 
ms während der Anzeige eines 
ationsmenüs.
iert als rechte Maustaste bei Verwendung der 
enung als kabellose Maus.

r]-Taste  S.28, S.30
- und Ausschalten des Projektors.

 Mode]-Taste  S.39
n der Farbbetriebsart. Beim drücken der Taste 
Farbbetriebsart zwischen Normal, Meeting, 
tion, Theater, Spiel und sRGB  umgeschaltet. 

e]-Taste  S.42
wiedergabe des gegenwärtigen Computer- oder 

des auf der Leinwand.
hnung und Funktion der Teile

edienung

ngstasten  S.29
uter]:Umschaltung der Signalquelle auf die 
gang Computer/Component-Videobuchse.
eo/Video]:Umschaltung der Signalquelle auf den 
gang an der S-Videobuchse und der Videobuchse.

e down]/[Page up]-Tasten  S.19
rwendung der Fernbedienung als kabellose Maus 
n Sie diese Tasten zum Vor- oder Zurückblättern 
d einer PowerPoint-Präsentation.

u]-Taste  S.59
in- und Ausschalten der Konfigurationsmenüs.

]-Taste  S.36
den Sie diese Taste, um Computerbilder 
tisch optimal einzustellen, wenn das automatische 
uf "OFF" eingestellt ist.

]/[ ]/[ ]-Tasten  S.20, S.59, S.62
rwendung der Fernbedienung als kabellose Maus 
r Zeiger mit diesen Tasten in die entsprechende 
g bewegt werden.

 Anzeige eines Konfigurations- oder Hilfemenüs 
 diese Tasten für die Wahl der Menüpunkte und 
stellwerte verwendet.

om]-Taste ( )  S.44
inert den Bildausschnitt des projizierten Bildes der 
 [ ]-Taste vergrößert wurde.

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

S-Video/Video Color ModeComputer

Page upPage down Power

ESCAuto

Enter

bedienungssender  S.11
ng der Signale der Fernbedienung

•••• [A/V M
Vorüberg
Bildwied

•••• [E-Zoo
Vergröße

•••• [Enter
Eingabe 
Bildschir
Konfigur
Funktion
Fernbedi

•••• [ESC]-
Mit diese
Funktion
Bildschir
Konfigur
Funktion
Fernbedi

•••• [Powe
Zum Ein

•••• [Color
Einstelle
wird die 
Präsenta

•••• [Freez
Standbild
Videobil
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Verw
Bedie

Vor 
s
 

r
r

w

a
r

frarotempfänger direktem Sonnen- oder 
sgesetzt wird, weil dadurch der Empfang 
 gestört werden kann.
r Ausführung von Befehlen der 
der die Fernbedienung nach längerer 
hr funktioniert, ist wahrscheinlich die 
n Sie in diesem Fall die Batterie gegen 

icht verwendet wird, können Sie diese im 
er Unterseite des Projektors verstauen.

 

n 

Legen Sie die Fernbedienung in 
das Fernbedienungsfach und 
schließen Sie es, so dass es 
einrastet.
vor
des

Die

Vorg

Ric
Inf
Fe

Ver

Infr
(vo
 der Verwendung der Fernbedienung

endung der Fernbedienung und 
nungsbereich

der ersten Verwendung der Fernbedienung muss das am Batteriehalter 
tehende Isolierband herausgezogen werden. Nach dem Herausziehen 
Isolierstreifens ist die Fernbedienung betriebsbereit.

 Fernbedienung kann wie folgt verwendet werden.

ehen

hten Sie die Fernbedienung in Richtung der 
arotempfänger des Projektors und betätigen Sie die 
nbedienungstasten.

endung der Fernbedienung

Isolierband

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

S-Video/Video Color ModeComputer

Page upPage down Power

ESCAuto

Enter

rotempfänger 
ne)

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

S-Video/Video Color ModeComputer

Page upPage down Power

ESCAuto

Enter

Infrarotempfänger 
(hinten)

Fernbedienungssender

Tipp

• Vermeiden Sie, dass der In
Fluoreszenzröhrenlicht au
der Fernbedienungssignale

• Falls Verzögerungen bei de
Fernbedienung auftreten o
Nichtverwendung nicht me
Batterie erschöpft. Tausche
eine neue aus.  S.77

• Falls die Fernbedienung n
Fernbedienungshalter an d

Greifen Sie mit einem
Finger das 
Fernbedienungsfach 
in der Mitte und ziehe
Sie es nach unten.
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Verw
Bed
Bed
funk

Bed

ca. 

 ca. 15º

 ca. 15º
r Verwendung der Fernbedienung

enden Sie die Fernbedienung innerhalb des nachstehend angegebenen 
ienungsbereichs. Außerhalb des normalen Bedienungsbereichs und 
ienungswinkels ist es möglich, dass die Fernbedienung nicht 
tioniert.

ienungsbereich

Bedienungsabstand Bedienungswinkel

ca. 6 m ca. ±30º horizontal
ca. ±15º vertikal

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

S-Video/Video Color ModeComputer

Page upPage down Power

ESCAuto

Enter

S-Video/VideoComputer

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

Color Mode

Page upPage down Power

ESCAuto

Enter

Infrarotempfänger

Fernbedienungssender

 ca. 30º  ca. 30º

±30º horizontal

innerhalb 
ca. 6 m

 ca. 30º  ca. 30º

 ca. 15º

ca. ±15º vertikal

Deckenmontage

 ca. 15º
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Aufst

Der
Sie 

rojektors an der Decke ist eine 
ich. Wenden Sie sich bitte für diese 
ändigen Händler. Für die Aufhängung des 
t die als Sonderzubehör erhältliche 
g.  S.86

n
e

r

mit einer lichtdurchlässigen Leinwand
A

Lese
Sich
sorgf

• F

• R
stellung

ellung des Projektors

 Projektor eignet sich für die folgenden vier Projektionsarten. Wählen 
die für Ihre Bedürfnisse geeignete Projektionsmethode.

* Für die Aufhängung des P
Deckenhalterung erforderl
Installationsart an den zust
Projektors an der Decke is
Deckenhalterung notwendi

chtung

 Sie bitte vor dem Aufstellen des Projektors die 
rheitsanweisungen und weltweite Garantiebedingungen 
ältig durch.

ontprojektion

ückprojektion mit einer lichtdurchlässigen Leinwand

• Front/Deckenprojektion

• Rück/Deckenprojektion 
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Leinw

Die
fest

Pos
so d
Die
tatsä
Zoo

er Wand, muss der Abstand zwischen dem 
gefähr 20 cm betragen.

4:

Ti

Bei d
Leinw
"Rüc
Aufst

90º Objektivmitte

Leinwand

tzt einen Zoombereich von etwa 1,2. Bei 
ie Bildgröße ungefähr das 1,2-fache von 
m Zoom.

ird die Bildgröße verkleinert.
llung

andgröße und Projektionsabstand

 Bildgröße wird durch den Abstand zwischen Projektor und Leinwand 
gelegt.

itionieren Sie den Projektor entsprechend der nachstehenden Tabelle, 
ass das Bild in optimaler Größe auf die Leinwand projiziert wird.
 Werte dienen als Richtwerte beim Aufstellen des Projektors. Der 
chliche Abstand hängt von den Projektorbedingungen und der 
meinstellung ab.

* Bei der Aufstellung an ein
Projektor und der Wand un

Empfohlener Abstand 89−1050 cm

3 Leinwandgröße 
(cm)

Projektionsabstand 
 (cm)

Abstand zwischen 
der Mitte des 

Objektivs zur unteren 
Bildschirmkante  

(cm) 
30" (61×46) 89−103 4
40" (81×61) 120−138 6

60" (120×90) 181−208 8
80" (160×120) 243−278 11

100" (200×150) 304−349 14
200" (410×300) 610−699 28
300" (610×460) 916−1050 42

pp

er Rück/Deckenprojektion mit einer lichtdurchlässigen 
and muss der Punkt "Deckenprojektion" oder 

kprojektion" im Menü "Erweitert" zusätzlich noch auf die 
ellungsart abgestimmt werden.  S.56

*

Tipp

• Das Projektorobjektiv besi
maximalem Zoom beträgt d
der Bildgröße bei minimale

• Bei der Trapezkorrektur w
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g

r
d
g
h

e
i
o

a

u
b
e

eauflösung und die Frequenz des 
Tabelle "Liste der unterstützten 
eführt sein. Siehe "Anhänge: Liste der 
formate".  S.93
t es möglich die Auflösung einzustellen. Bei 
lösung auf einen Wert einstellen, der in der 
dschirmformate" aufgeführt ist. Dazu wird auf 
mputers verwiesen.

A

Beach
n
r
j
j
c

m

puterbuchse kann es notwendig sein, dass 
r kaufen müssen. Für weitere 
okumentation Ihres Computers 

r Projektor so weit voneinander 
itgelieferte Computerkabel nicht 
ptionales PC-Videokabel verwenden. 
behör"  S.86
Geei

De
Bil
mö
nac

• B
V
K
"M
au
Fa
L
am
A
A
B

folge
• Fü
Pro
Pro
Bes

• Kon
der 
nich
Kle
chluss an einen Computer

nete Computer

 Projektor lässt sich nicht an gewisse Computer anschließen oder eine 
projektion kann nicht möglich sein, selbst wenn der Anschluss 
lich ist. Kontrollieren Sie, ob der zu verwendende Computer die 
stehend aufgeführten Bedingungen erfüllt.

dingung 1: Der Computer muss über eine Ausgangsbuchse für 
deosignale verfügen.
ntrollieren Sie, ob der Computer eine Buchse, wie eine "RGB-", eine 
onitor-" oder eine "CRT-Buchse" besitzt, über welche die Bildsignale 

sgegeben werden können.
lls der Computer einen integrierten Monitor besitzt, oder Sie einen 
ptop-Computer verwenden, ist es möglich, dass der Computer nicht 
 Projektor angeschlossen werden kann oder Sie einen separaten 
sgangsbuchse kaufen müssen. Für weitere Einzelheiten wird auf einen 
schnitt wie "Anschluss eines externen Monitors" oder ähnlich in der 
dienungsanleitung des Computers verwiesen.

• Bedingung 2: Die Anzeig
Computers muss in der 
Bildschirmformate" aufg
unterstützten Bildschirm
Bei gewissen Computern is
Bedarf können Sie die Auf
"Liste der unterstützten Bil
die Dokumentation des Co

chtung

ten Sie beim Anschließen des Projektors an einen Computer die 
den Vorsichtsmassnahmen.

 das Anschließen von Kabeln muss der Computer und der 
ektor ausgeschaltet werden. Falls das Videogerät oder der 
ektor beim Anschließen eingeschaltet sind, können 
hädigungen auftreten.
trollieren Sie vor den Anschließen die Form des Steckers und 

Anschlussbuchsen. Bei einem Versuch, einen Stecker an einer 
t passenden Buchse oder einer Buchse mit unterschiedlicher 
menzahl anzuschließen, kann der Stecker beschädigt werden.

Tipp

• Je nach der Form der Com
Sie einen separaten Adapte
Einzelheiten wird auf die D
verwiesen.

• Falls der Computer und de
aufgestellt sind, dass das m
ausreicht, können Sie ein o
Siehe "Anhänge: Sonderzu
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Bildw

Das
Mon
Ans

Verw
ang
and
mitg

Fall
D-S

er Projektion die Einstellung 
eo"-Menü auf "Computer".  S.47
ls eine externe Komponente 
n Sie die Computerbuchse für die 
te [Source] des Projektors oder der Taste 
ung vornehmen.  S.29
 nicht mit dem Computerkabel 
end des Betriebs Störungen auftreten 
luss an einen Computer

iedergabe mit einem Computer

 zu verwendende Kabel wird durch die Form und die Ausführung der 
itorbuchse des Computers bestimmt. Prüfen Sie folgendes, um den 

chluss an Ihrem Computer vorzunehmen.

enden Sie für den Anschluss die auf der Rückseite des Projektors 
ebrachte Computer/Component-Videobuchse. Verwenden Sie auf der 
eren Seite die Monitorbuchse des Computers. Nutzen Sie dazu das 
elieferte Computerkabel.

s es sich bei der Monitorbuchse um eine 15-poligen 
ubbuchse handelt

Computerkabel 
(Zubehör)

Monitorbuchse

Computer/Component 
Videobuchse (blau)

Tipp

• Ändern Sie nach Beginn d
"Eingangssignal" im "Vid

• Falls am Projektor mehr a
angeschlossen sind, müsse
Eingangsquelle mit der Tas
[Computer] der Fernbedien

• Bündeln Sie das Netzkabel
zusammen, weil sonst währ
können.
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Verw
ang
and
Son
Sieh

uter verfügen über eine 13w3-Monitorbuchse.
el erhältliches Adapterkabel 13w3 ⇔ D-Sub 

omponent-Videobuchse an der Rückseite des 
uchse des Computers zu verbinden.

Fall

M

Ti

• Änd
"Ein

• Fall
ange
Eing
[Com

• Bün
zusa
könn

e eine 13w3buchse ist

-Kabel 
l erhältlich)

Computer/Component 
Videobuchse (blau)

er Projektion die Einstellung 
eo"-Menü auf "Computer".  S.47
ls eine externe Komponente 
n Sie die Computerbuchse für die 
te [Source] des Projektors oder der Taste 
ung auswählen.  S.29
 nicht mit dem Computerkabel 
end des Betriebs Störungen auftreten 

ie ein Spezialkabel erforderlich ist. 
Fall an den Hersteller der Workstation.
luss an einen Computer

enden Sie für den Anschluss der die auf der Rückseite des Projektors 
ebrachte Computer/Component-Videobuchse. Verwenden Sie auf der 
eren Seite die Monitorbuchse des Computers. Nutzen Sie dazu das 
derzubehör PC-Videokabel HD15/BNC.
e "Anhänge: Sonderzubehör"  S.86

Gewisse Workstation-Comp
Verwenden Sie ein im Hand
15-polig, um die Computer/C
Projektors mit der Monitorb

s die Monitorbuchse eine 5BNC buchse ist

Computer/Component 
Videobuchse (blau)

onitorbuchse

PC-Videokabel HD15/BNC 
(Sonderzubehör)

pp

ern Sie nach Beginn der Projektion die Einstellung 
gangssignal" im "Video"-Menü auf "Computer".  S.47

s am Projektor mehr als eine externe Komponente 
schlossen sind, müssen Sie die Computerbuchse für die 
angsquelle mit der Taste [Source] des Projektors oder der Taste 
puter] der Fernbedienung auswählen.  S.29

deln Sie das Netzkabel nicht mit dem Computerkabel 
mmen, weil sonst während des Betriebs Störungen auftreten 
en.

Falls die Monitorbuchs

13w3
(im Hande

Monitorbuchse

Tipp

• Ändern Sie nach Beginn d
"Eingangssignal" im "Vid

• Falls am Projektor mehr a
angeschlossen sind, müsse
Eingangsquelle mit der Tas
[Computer] der Fernbedien

• Bündeln Sie das Netzkabel
zusammen, weil sonst währ
können.

• Es gibt Workstations, für d
Wenden Sie sich in diesem 
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Tonw

Der
Bela
Aud
den
Aud
Min
(Ste
Hie

Die

Vorg

tstärkepegel mit den Tasten [ ] 

 wird der Lautstärkepegel erhöht bzw. 

bgeschlossener Einstellung die 
s Konfigurationsmenü zu 

Aud

1

Ausführen

:ingang Audio 1 Audio 2

+-

   ]: Justage [Menu]: Verlassen

rke 10

Ausführen

+-

:ingang Audio 1 Audio 2

15ke

  ]: Justage [Menu]: Verlassen
luss an einen Computer

iedergabe mit einem Computer

 Projektor besitzt einen Lautsprecher mit einer maximalen 
stbarkeit von 1 Watt. Falls der angeschlossene Computer mit einer 
ioausgangsbuchse ausgerüstet ist, kann der Ton vom Computer über 

 Projektorlautsprecher wiedergegeben werden, wenn die 
ioausgangsbuchse des Computers mit einem Audiokabel mit Stereo-
isteckern (im Handel erhältlich) an der Audio 1 buchse 
reoministecker) an der Rückseite des Projektors angeschlossen wird. 
rzu wird ein Kabel mit einem 3,5 mm-Stereo-Ministecker benötigt.

 Lautstärke kann wie folgt eingestellt werden.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu] der Fernbedienung und 
wählen Sie aus dem Menü "Audio" "Lautstärke".
Für Einzelheiten wird auf den Abschnitt "Verwendung der 
Konfigurationsmenüs" verwiesen.  S.59

Stellen Sie den Lau
und [ ] ein.
Mit jedem Tastendruck
verringert.

Drücken Sie nach a
Taste [Menu], um da
schließen.

Audiokabel mit Stereo-Ministeckern 
(im Handel erhältlich)

ioausgangsbuchse

Audio 1 buchse

Reset
Audio-E

Video
Audio
Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert
Information

[    ]: Auswahl[ESC]: Zurück [ 

Reset total

Lautstä

2

Reset
Audio-E

Video
Audio

Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert
Information
Reset total

Lautstär

[    ]: Auswahl[ESC]: Zurück [  

3
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Betät
(Kabe

Die
Com
mitg
USB

* Be
Ta
Pr

Wi
XP
XP
Ma
(OS

B-Kabels muss der Computer mit einer 
gerüstet sein. Bei Computern mit dem 
uss die Vollversion von Windows 98/2000/
rofessional installiert sein. Falls 
ome Edition/XP Professional durch 
n Windows-Version installiert wurde, 

trieb nicht garantiert werden.
mversionen von Windows- und 
s möglich, dass sich die Mausfunktion 

n es notwendig sein gewisse 
ändern. Für weitere Einzelheiten wird 
g Ihres Computers verwiesen.
luss an einen Computer

igung des Mauszeigers mit der Fernbedienung 
llose Mausfunktion)

 Fernbedienung kann für die Steuerung des Mauszeigers auf dem 
puter als kabellose Maus verwendet werden. Dazu muss das 
elieferte USB -Kabel am USB-Buchse des Computers und an der 
-Buchse auf der Rückseite des Projektors angeschlossen werden.

i Verwendung der Fernbedienung als kabellose Maus kann mit den 
sten [Page down] und [Page up] bei der Projektion von PowerPoint-
äsentationen vor- und zurückgeblättert werden.

Computer Maus Kabel
ndows 98/2000/Me/
 Home Edition/
 Professional

USB-Maus USB-Kabel (Zubehör)

cintosh 
 8.6 - 9.2/X/10.1) USB-Maus USB-Kabel (Zubehör)

USB-Kabel 
(Zubehör)

USB-Buchse
USB-Buchse

Tipp

• Für den Anschluss des US
Standard-USB-Buchse aus
Betriebssystem Windows m
Me/XP Home Edition/XP P
Windows 98/2000/Me/XP H
Aktualisieren einer frühere
kann ein einwandfreier Be

• Mit gewissen Betriebssyste
Macintosh-Computern ist e
nicht verwenden lässt.

• Für die Mausfunktion kan
Computereinstellungen zu 
auf die Bedienungsanleitun



20Ansch

Nac

Be
Drü
ode
ent

Re
Drü

P

llung des Computers umgekehrt wurde, 
nbedienungstasten umgekehrt.
n lässt sich bei einem angezeigtem 

menü oder bei der Verwendung der E-
enden.
luss an einen Computer

h dem Anschließen kann der Mauszeiger wie folgt gesteuert werden.

wegen des Mauszeigers
cken Sie die Taste [ ], [ ], [ ] 
r [ ], um den Mauszeiger in die 
sprechende Richtung zu bewegen.

Linke Maustaste
Drücken Sie die Taste [Enter].
Ein zweimaliges Drücken der Taste 
kurz nacheinander entspricht einem 
Doppelklick.

chte Maustaste
cken Sie die Taste [ESC].

Ziehen und Ablegen
Halten Sie die Taste [Enter] gedrückt 
und drücken Sie zum Ziehen die Taste 
[ ], [ ], [ ] oder [ ]los. Lassen Sie 
die Taste los, um den gezogenen 
Gegenstand an der gewünschten Stelle 
abzulegen.

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

S-Video/Video Color ModeComputer

Page upage down Power

ESCAuto

Enter

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

S-Video/Video

Page upPage down Power

ESCAuto

Enter

Color ModeComputer

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

S-Video/Video

Page upPage down Power

ESCAuto

Enter

Color ModeComputer

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

S-Video/Video

Page upPage down Power

ESCAuto

Enter

Color ModeComputer

Tipp

• Falls die Maustasteneinste
ist auch Bedienung der Fer

• Die kabellose Mausfunktio
Konfigurations- oder Hilfe
Zoom-Funktion nicht verw
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Ansc

Die
wie
Mon
anzu

Mon

Ti

• Vide
wied

• Die
Hilf
luss an einen Computer

hluss eines externen Monitors

 Projektorwiedergabe kann gleichzeitig über einen externen Monitor 
dergegeben werden. Verwenden Sie das Kabel des Monitors, um einen 
itor an der Monitor Outbuchse an der Rückseite des Projektors 
schließen.

Monitor Outbuchse 
(Schwarz)

itorbuchse

Kabel mit Monitor mitgeliefert

pp

obilder lassen sich nicht über den externen Monitor 
ergeben.

 Anzeige der Trapezkorrektur und die Konfigurations- und 
emenüs werden auf dem externen Monitor nicht gezeigt.
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w

eobildern

le mit einem S-Video-Kabel (im Handel 
chse an der Rückseite des Projektors an.

A

Beac
o
r
j
j
c

s
m

i

d

 eine externe Komponente angeschlossen 
uchse für die Eingangsquelle mit der 
s oder der Taste [S-Video/Video] der 

 S.29

del erhältlich)
S-Videobuchse

 eine externe Komponente angeschlossen 
buchse für die Eingangsquelle mit der 
s oder der Taste [S-Video/Video] der 

 S.29
Wied

Ver
Vid

Vide
• Fü
Pro
Pro
Bes

• Kon
Ans
pas
Kle

V
(g

Au
chluss an eine Videoquelle

ergabe von Composite Videobildern

enden Sie das mitgelieferte A/V-Kabel zum Anschließen der 
eoquelle an der Rückseite des Projektors.

Wiedergabe von S-Vid

Schließen Sie die Videoquel
erhältlich) an der S-Videobu

chtung

hten Sie beim Anschließen des Projektors an andere 
quellen die folgenden Vorsichtsmaßnahmen.
 das Anschließen von Kabeln muss die Videoquelle und der 
ektor ausgeschaltet werden. Falls das Videogerät oder der 
ektor beim Anschließen eingeschaltet sind, können 
hädigungen auftreten.
trollieren Sie vor dem Anschließen die Form der Stecker und der 
chlsbuchsen. Beim Versuch einen Stecker an einer nicht 
enden Buchse oder einer Buchse mit verschiedener 
menzahl anzuschließen, kann der Stecker beschädigt werden.

deoausgangsbuchse 
elb)

Videobuchse (gelb)

A/V-Kabel (gelb)
(Zubehör)

ioausgangsbuchse
 S.24

Audio 2 buchse
 S.24

Tipp

Falls am Projektor mehr als
sind, müssen Sie die Videob
Taste [Source] des Projektor
Fernbedienung auswählen. 

S-Videokabel (im Han

S-Videoausgangsbuchse

Tipp

Falls am Projektor mehr als
sind, müssen Sie die S-Video
Taste [Source] des Projektor
Fernbedienung auswählen. 
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Wied

Sch
Kom
der 

-Videobildern

rwendet, wenn RGB-Signale anliegen und 
um Beispiel mit einem Kopierschutz versehen 

oquelle mit einem mitgelieferten 
uter/Component-Videobuchse auf der 
 

Kom
Vid

Ti

• Änd
"Ein
von 
Vide

• Fall
ange
Eing
[Com
oder

Computer/Component- 
Videobuchse (blau)

rkabel 
hör)

er Projektion die Einstellung 
eo"-Menü auf "Computer".  S.47
 kann ein im Handel erhältlicher Adapter 
forderlich sein.
luss an eine Videoquelle

ergabe von Komponent-Videobildern

ließen Sie die Videoquelle mit einem als Sonderzubehör erhältlichen 
ponentenvideokabel an der Computer/Component-Videobuchse auf 

Rückseite des Projektors an. Siehe "Anhänge: Sonderzubehör" 
S.86

Wiedergabe von RGB

RGB-Videobilder werden ve
wiedergegeben werden, die z
sind. Schließen Sie die Vide
Computerkabel an der Comp
Rückseite des Projektors an.

Komponentenvideokabel 
(Sonderzubehör)

ponenten-
eoausgangsbuchse

Computer/Component- 
Videobuchse (blau)

pp

ern Sie nach Beginn der Projektion die Einstellung 
gangssignal" im "Video"-Menü für die Abstimmung auf die 

Videogerät anliegenden Signale auf entweder "Komponente 
o (YCbCr )" oder "Komponente Video (YPbPr )".  S.49
s am Projektor mehr als eine externe Komponente 
schlossen sind, müssen Sie die Videoeingangsquelle für die 
angsquelle mit der Taste [Source] des Projektors oder der Taste 
puter] der Fernbedienung auf "Komponente Video (YCbCr)" 

 "Komponente Video (YPbPr)" einstellen.  S.29

RGB-Ausgangsbuchse

Compute
(Zube

Tipp

• Ändern Sie nach Beginn d
"Eingangssignal" im "Vid

• Für einen RGB-Anschluss
oder ein Konverterkabel er
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Tonw

Der
Bela
kann
Aud
mit 
verb
Für 
Vide
anli
verw

Die 

Vorg

tstärkepegel mit den Tasten [ ] 

 wird der Lautstärkepegel erhöht bzw. 

Aud

1

Ausführen

:ingang Audio 1 Audio 2

+-rke 10

   ]: Justage [Menu]: Verlassen

Ausführen

+-

:ingang Audio 1 Audio 2

15rke

   ]: Justage [Menu]: Verlassen
luss an eine Videoquelle

iedergabe mit Videogeräten

 Projektor besitzt einen Lautsprecher mit einer maximalen 
stbarkeit von 1 Watt. Die Composite Video- und S-Videovertonung 
 über den Projektorlautsprecher wiedergegeben werden, wenn die 
ioausgangsbuchse des Videogerätes mit dem mitgelieferten A/V-Kabel 
der Audio 2 buchse (RCA/Mono) auf der Rückseite des Projektors 
unden wird.
den Tonausgang von einer Komponenten-Video- oder eine RGB-
oquelle, deren Bildsignale an der Computer/Component Videobuchse 

egen, wird auf den Abschnitt "Tonwiedergabe mit einem Computer" 
iesen.  S.18

Lautstärke kann wie folgt eingestellt werden.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu] der Fernbedienung und 
wählen Sie aus dem Menü "Audio" "Lautstärke".
Für Einzelheiten wird auf den Abschnitt "Verwendung der 
Konfigurationsmenüs" verwiesen.  S.59

Stellen Sie den Lau
und [ ] ein.
Mit jedem Tastendruck
verringert.

A/V-Kabel
(Zubehör)

ioausgangsbuchse

Audio 2 buchse

rot

weiß

Reset
Audio-E

Video
Audio
Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert
Information
Reset total

Lautstä

[    ]: Auswahl[ESC]: Zurück [ 

2

Reset
Audio-E

Video
Audio
Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert
Information
Reset total

Lautstä

[    ]: Auswahl[ESC]: Zurück [ 
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3

luss an eine Videoquelle

Drücken Sie nach abgeschlossener Einstellung die 
Taste [Menu] um das Konfigurationsmenü zu 
schließen.
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Schalte

 andere Ende des Netzkabels an 
se an.
oweranzeige orange leuchtet.

A

n
e

eranzeige lassen sich die Tasten des 
enung nicht bedienen.
Ansc

Vorg

Lese
Sich
sorgf

1

2

3

4

schalten des Projektors

n Sie den Projektor ein, um mit der Projektion zu beginnen.

hluss des Netzkabels

ehen

Kontrollieren Sie, ob der Projektor und alle am 
Projektor angeschlossenen Komponenten 
ausgeschaltet sind.

Schließen Sie den Computer oder andere 
Videoquellen am Projektor an.  S.16, S.22

Nehmen Sie den Objektivdeckel ab.
Greifen Sie mit den Fingern unter den Objektivdeckel und 
ziehen Sie ihn ab.

Schließen Sie das mitgelieferte Netzkabel am 
Projektor an.
Kontrollieren Sie, ob das Netzkabel richtig auf die Netzbuchse 
des Projektors ausgerichtet ist und schließen Sie den 
Netzkabelstecker in die Buchse an.

Schließen Sie das
einer Netzsteckdo
Warten Sie, bis die P

chtung

 Sie bitte vor der Bildprojektion die separate Anleitung 
rheitsanweisungen und weltweite Garantiebedingungen 
ältig durch.

5

Leuchtet orange

Tipp

Bei blinkender oranger Pow
Projektors und der Fernbedi
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Einsc

Vorg

1

2

3

Color ModeComputer

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

S-Video/Video

Page upPage down Power

ESCAuto

Enter

Fernbedienung

 

 blinkt kann die [Power]-Taste des 
dienung nicht betätigt werden.
 ist es möglich, dass die Anzeige "Kein 
Einstellung" - "Kein Signal-Anzeige" 

 werden die Bilder mit der 
ch" projiziert, selbst wenn die 
onfigurationsmenü auf "Niedrig" 
ei Minuten nach Projektionsbeginn 
ligkeitsregelung: Umgeschaltet in den 
e Helligkeit wird auf die Einstellung 
t. 
keitsregelung"  S.55
alten des Projektors

halten des Projektors und Bildprojektion

ehen

Kontrollieren Sie, ob die Poweranzeige nicht mehr 
blinkt und kontinuierlich orange leuchtet.

Schalten Sie die am Projektor angeschlossenen 
Geräte ein.
Bei der Videoquelle drücken Sie die Wiedergabetaste, um mit 
der Wiedergabe zu beginnen.

Drücken Sie die Taste [Power] des Projektors oder der 
Fernbedienung, um den Projektor einzuschalten.
Die Poweranzeige blinkt grün. Nach kurzer Zeit hört die 
Anzeige auf zu blinken und leuchtet konstant und die 
Projektion beginnt.
Warten Sie, bis die Poweranzeige grün leuchtet. (dauert 
normalerweise ungefähr 40 Sekunden).

Leuchtet orange

Ändert sich von blinken
auf grün leuchten

Tipp

• Wenn die Netzanzeige grün
Projektors oder der Fernbe

• Je nach den Einstellungen
Signal." erscheint. Siehe "

 S.52
• Bei Beginn der Projektion
Helligkeitseinstellung "Ho
"Helligkeitsregelung" im K
eingestellt ist. Ungefähr zw
erscheint die Anzeige "Hel
"Niedrig"-Modus." und di
"Niedrig" zurückgeschalte
Siehe "Erweitert" - "Hellig
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* D
Pu

Com
Com
Vid

S-V
Vid

4
er Signalquelle wird das Signal dieser 
rt, ohne dass Sie eine Taste von der 

ücken brauchen.
in "Kein Signal." anzeigt, müssen Sie die 
erprüfen.

p-Computers oder eines Computers mit 
es möglich, dass die Bilder nicht sofort 
eren Sie nach Beginn der Projektion, ob 
nen Signalausgang eingestellt ist. In der 
piele zum Umschalten des 

rt. Für Einzelheiten wird auf den 
der Bedienungsanleitung des Computers 
er Ausgang", "Anschluss eines externen 
zeichnet ist.

gere Zeit projiziert wird, kann es sich auf 
n. Aus diesem Grund sollten Sie 
 für längere Zeiten zu projizieren.

IBM Sony Fujitsu Macintosh

n]+[F7] [Fn]+[F7] [Fn]+[F10]

Ändern Sie nach dem 
Starten die 

Systemsteuerung, so 
dass das Spiegeln 

aktiviert ist.
alten des Projektors

Falls mehr als eine Signalquelle angeschlossen sind, 
müssen Sie mit den Tasten des Projektors oder der 
Fernbedienung die gewünschte Signalquelle 
einstellen. Dazu wird auf die nachstehende Tabelle 
verwiesen.

ie im Menü "Video" mit dem Befehl "Eingangssignal" gewählten 
nkte erscheinen.

Buchse
Taste Einblendung auf 

dem Bildschirm 
oben rechtsProjektor Fernbedienung

puter/
ponent 

eo

Mit jeder 
Betätigung der 
Taste [Source] 
wird die 
Bildquelle 
umgeschaltet.

[Computer]

Computer *
Komponente Video 
(YCbCr ) *
Komponente Video 
(YPbPr ) *

ideo
[S-Video/Video]

S-Video
eo Video

Color ModeComputer

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

S-Video/Video

Page upPage down Power

Enter

Projektor Fernbedienung

Tipp

• Bei Anschluss von nur ein
Quelle automatisch projizie
vorstehenden Tabelle zu dr

• Falls der Projektor weiterh
Anschlüsse noch einmal üb

• Bei Anschluss eines Lapto
einem LCD-Bildschirm ist 
projiziert werden. Kontrolli
der Computer für den exter
folgenden Tabelle sind Beis
Signalausganges aufgefüh
entsprechenden Abschnitt 
verwiesen, der mit "Extern
Monitors" oder ähnlich be

• Falls ein Standbild für län
dem LCD-Panel einbrenne
vermeiden das gleiche Bild

NEC Panasonic Toshiba

[Fn]+[F3] [Fn]+[F3] [Fn]+[F5] [F
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Schalte

Vorg

te [Power] noch einmal.
chaltet. Die Poweranzeige blinkt orange 
innt. 

trägt ungefähr 20 Sekunden.
kühlen hört die Poweranzeige auf zu 
ange.

nzeige lassen sich die Tasten des 
ung nicht bedienen. Warten Sie, bis die 
htet.
1

2

schalten des Projektors

n Sie den Projektor wie folgt aus.

ehen

Schalten Sie die am Projektor angeschlossenen 
Signalquellen aus.
Kontrollieren Sie, ob alle angeschlossenen Geräte ausgeschaltet 
sind.

Drücken Sie die Taste [Power] des Projektors oder der 
Fernbedienung.

Zur Bestätigung erscheint die folgende Anzeige.

Falls Sie den Projektor nicht ausschalten wollen, drücken Sie 
irgendeine Taste, außer der Tasten [Power], [Page down] oder 
[Page up].
Falls Sie keine Taste drücken, erlischt die Anzeige automatisch 
nach sieben Sekunden. (Der Projektor wird nicht 
ausgeschaltet.)

Drücken Sie die Tas
Die Lampe wird ausges
und das Abkühlen  beg
Die Abkühlungszeit be
Nach vollständigem Ab
blinken und leuchtet or

Color ModeComputer

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

S-Video/Video

Page upPage down Power

Projektor Fernbedienung

Möchten Sie den Projektor ausschalten?

Ja :Drücken Sie die          Taste
Nein:Drücken Sie eine andere Taste

3

Hört auf zu blinken 
und leuchtet orange

Tipp

Bei blinkender oranger Powera
Projektors und der Fernbedien
Anzeige kontinuierlich aufleuc
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4

A

Bei o
der S
Netzs
Leben

5

halten des Projektors

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Bringen Sie den Objektivdeckel an.
Bringen Sie den Objektivdeckel an, um das Objektiv vor Staub 
und Verschmutzung zu schützen.

chtung

range blinkender Poweranzeige darf der Netzstecker nicht aus 
teckdose gezogen werden, weil beim Herausziehen des 
teckers Projektorstörungen auftreten können und außerdem die 
sdauer der Lampe verkürzt werden kann.

Objektivdeckel
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Die Pro

Einst

i
f
j

s

i

feinstellung mit dem 

i

m
r

schlagenem Objektiv ist es nicht möglich, 
ustellen. Reinigen Sie in diesem Fall das 

cht im Projektionsbereich von 89 bis 1050 
einstellung nicht möglich. Kontrollieren 
 Scharfeinstellung den 
Die
zw
Im 
Pro

Vorg

Ste
Da

Um
we

T

Mit d
  S

Zu
Ve
Ric
dre
stellen der Bildwiedergabe

jektion kann für ein optimales Bild korrigiert und eingestellt werden.

ellen der Bildgröße

 Größe des projizierten Bildes ist grundsätzlich durch den Abstand 
schen Projektor und Bildschirm festgelegt.  S.14
olgenden wird die Einstellung des Bildes nach dem Aufstellen des 
ektors erklärt.

ehen

llen Sie das Bild mit dem Zoomeinstellring ein.
 Bild lässt sich auf diese Weise auf das 1,2-fache vergrößern.

 das Bild noch weiter zu vergrößern, stellen Sie den Projektor 
ter von der Leinwand entfernt auf.  S.14

Scharfeinstellung

Vorgehen

Nehmen Sie die Schar
Scharfeinstellring vor.

pp

er E-Zoom-Funktion lassen sich Bildausschnitte vergrößern.
.44

Zum Verkleinern 
in Richtung "T" 
drehen

Zoomring

 
größern in 
htung "W" 
hen

Scharfeinstellring

Tipp

• Bei verschmutztem oder be
das Bild richtig scharf einz
Objektiv.  S.69, S.76

• Wenn sich der Projektor ni
cm befindet, ist eine Scharf
Sie bei Schwierigkeiten der
Projektionsabstand.
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Einst
Trape

Der
im r

Fall
Bild
aufg
10° 
eing
Bei 
auf.
Trap

ndet, lässt sich diese Verzerrung mit der 
ur ausgleichen. Die Korrektur wird ungefähr 
halten und dem Positionieren des Projektors 

oomring vollständig in die Position "T" 
mring in die Position "W" gedreht wird, 
e Winkel für die automatisch 

Sei

Ans

Ob

15º

15º
llen der Bildwiedergabe

ellen des Bildwinkels und automatische 
zkorrektur

 Projektor muss so aufgestellt werden, dass sich seine Achse möglichst 
echten Winkel zum Bildschirm befindet.

s es nicht möglich ist die Projektorachse im rechten Winkel zum 
schirm aufzustellen, kann der Projektor auch leicht vertikal geneigt 
estellt werden. Ein maximaler Projektionswinkel von bis zu maximal 
nach oben kann durch Verlängern oder Verkürzen der vorderen Füße 
estellt werden.
vertikal geneigtem Projektor tritt eine Trapezverzerrung des Bildes 
 Der Projektor ist mit einer Funktion zur automatischen Korrektur der 
ezverzerrung ausgerüstet. Wenn sich der vertikale Neigungswinkel 

innerhalb von etwa 15º * befi
automatischen Trapezkorrekt
eine Sekunde nach dem Einsc
ausgeführt.

* Dieser Wert gilt, wenn der Z
gedreht wird. Wenn der Zoo
verkleinert sich der zulässig
Trapezkorrektur.

tenansicht

icht von oben

10

1
jektivmitte

ca. 15º nach oben

ca. 15º nach unten
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Hal
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Fuß
unte

Ti

• Die
Men
"De

• Nac
weit
vorn

• Bei 
• Bei 
könn

• Fall
im M
stell

al geneigt ist, kann der Winkel durch 
lbaren Füße eingestellt werden.

zen
llen der Bildwiedergabe

ehen

ten Sie die Fußeinstellknöpfe auf beiden Seiten 
rückt, heben Sie den Projektor vorne an, um die 

deren Füße zu verlängern.
len Sie den gewünschten Winkel mit den vorderen Füßen ein und 
en Sie die Fußeinstellknöpfe wieder los. Drücken Sie die 
einstellknöpfe und drücken Sie den Projektor vorsichtig nach 
n, um die Füße zu verkürzen.

pp

 automatische Trapezkorrektur wird nicht ausgeführt, wenn im 
ü "Erweitert" die "Rückprojektion" oder die 
ckenprojektion" auf "ON" gestellt ist.
h Abschluss der automatischen Trapezkorrektur lassen sich 
ere Feineinstellungen mit der Taste [Keystone] des Projektors 
ehmen.  S.35
der Trapezkorrektur verkleinert sich das projizierte Bild.
Ungleichmäßigkeiten des Bildes nach der Trapezkorrektur 
en Sie die Schärfe etwas nachstellen.  S.46, S.48

s keine automatische Trapezkorrektur notwendig ist, sollten Sie 
enü "Einstellung" den Punkt "Auto Keystone" auf "OFF" 

en.  S.52

Fußeinstellknöpfe (Seite)

Tipp

Falls der Projektor horizont
Drehen der vorderen einstel

verlängern verkür

Einstellbarer 
vorderer Fuß
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Manu

Der
ausg
fest
vorg
nach
wer

Vorg

B

rkleinert sich das projizierte Bild.
es Bildes nach der Trapezkorrektur 
as nachstellen.  S.46, S.48

 auch mit Hilfe des Konfigurationsmenüs 
S.52
 der Trapezkorrektur der angezeigte Wert 
ehr ändert, ist der Grenzwert für die 

erschritten. Kontrollieren Sie, ob der 
nzulässigen Neigungswinkel aufgestellt 
llen der Bildwiedergabe

elle Trapezkorrektur

 Projektor ist mit einer automatischen Trapezkorrekturfunktion 
erüstet, mit welcher der vertikale Neigungswinkel des Projektors 

gestellt wird und eine entsprechende Trapezkorrektur automatisch 
enommen wird. Weitere Korrekturen der Trapezverzerrung können 
 Bedarf mit den Tasten [Keystone] des Projektors vorgenommen 

den.

ehen

Projektor Projektor

Falls die untere 
ildkante länger ist

Falls die obere 
Bildkante länger ist

Tipp

• Bei der Trapezkorrektur ve
• Bei Ungleichmäßigkeiten d
können Sie die Schärfe etw

• Die Trapezkorrektur kann
vorgenommen werden.  

• Falls sich beim Vornehmen
auf dem Bildschirm nicht m
Trapezkorrektur bereits üb
Projektor nicht mit einem u
ist.
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F

stellen der Bildqualität

alität von Projektionsbildern kann wie folgt eingestellt werden.

ellen der Computerbildwiedergabe

der automatischen Einstellung werden die vom Computer anliegenden 
ale abgetastet und für eine optimale Bildwiedergabe automatisch 
estellt. Dabei werden die folgenden drei Einstellungen vorgenommen:
king , Bildlage und Sync .

omatische Einstellung

pp

s im Menü "Video" "Auto Setup" auf "OFF" eingestellt ist 
einstellung ist "ON"), wird keine automatische Einstellung 
enommen. Beim Drücken der Taste [Auto] der Fernbedienung 
rend der Bildprojektion wird die automatische Einstellung 
eführt.

n die Taste [Auto] bei Verwendung der E-Zoom- oder Freeze-
ktionen oder bei der Anzeige eines Konfigurations- oder 
emenüs gedrückt wird, so wird die Funktion ausgeschaltet und 
instellung wird vorgenommen.

ach dem vom Computer anliegenden Signal kann es möglich 
, dass die Einstellung nicht richtig vorgenommen werden kann. 
enden Sie in diesen Fällen die Befehle des 

figurationsmenüs, um die Einstellungen "Tracking" und 
c" manuell auszuführen.  S.37, S.38

ESCuto

Enter

rnbedienung
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Fall
erke
Eins
Eins
vorg

Vorg

asten [ ] oder [ ], um die Spurlage 
ass die Streifen im Bild 

rd mit jeder Betätigung einer Taste erhöht 

 abgeschlossener Einstellung die 
das Konfigurationsmenü zu 

Trac

1
angssignal Auswahl

[Computer                            ][Computer                            ]

+-

+-

+-

:

:

:

:
:

:

Auswahl [Normal        ][Normal        ]

0
0

0
0

1000
Justage

Ausführen

ON OFF

modus

age
king
.

gkeit
rast
rfe

 Setup
t

[    ]: Justage [Menu]: Verlassen

lung des Tracking, blinkt das Bild, was 
llen der Bildqualität

s im projizierten Bild vertikale Streifen zu 
nnen sind, die sich mit der automatischen 
tellung nicht korrigieren lassen, muss die 
tellung Tracking  wie folgt manuell 
enommen werden.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu] der Fernbedienung und 
wählen Sie aus dem Menü "Video" "Tracking".
Für Einzelheiten wird auf den Abschnitt "Verwendung der 
Konfigurationsmenüs" verwiesen.  S.59

Drücken Sie die T
so einzustellen, d
verschwinden.
Der Trackingwert wi
bzw. verringert.

Drücken Sie nach
Taste [Menu], um 
schließen.

king-Einstellung

Farbmodus

Video
Audio
Einstellung

Bildlage Justage
Tracking 0000
Sync. 0
Helligkeit 0
Kontrast
Schärfe 0

Auto Setup
Reset

+-

+-

Ausführen

0 +-

ON OFF

:

:

:

:
:

:

Eingangssignal Auswahl
Reset total
Information
Erweitert

Benutzerlogo

[Computer                            ][Computer                            ]

[    ]: Auswahl[ESC]: Zurück [    ]: Justage [Menu]: Verlassen

Auswahl [Normal        ][Normal        ]

2

Eing

Video
Audio
Einstellung

Reset total
Information
Erweitert

Benutzerlogo

Farb

Bildl
Trac
Sync
Helli
Kont
Schä

Auto
Rese

[    ]: Auswahl[ESC]: Zurück

3

Tipp

Bei kontinuierlicher Einstel
normal ist.
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 abgeschlossener Einstellung die 
das Konfigurationsmenü zu 

Syn

1

2

angssignal Auswahl
[Computer                            ][Computer                            ]

modus

age
king
.

gkeit
rast
rfe

 Setup
t

+-

+-

+-

Justage
0000

10
0

0

Ausführen

0

ON OFF

:

:

:

:
:

:

[    ]: Justage [Menu]: Verlassen

Auswahl [Normal        ]

r Einstellung von Sync. eingestellt wird, 
zielt werden. Bei gewissen Bildern ist eine 
g nicht sichtbar. Bei Bildern mit vielen 
t sich eine falsche Trackingeinstellung 
 Sie deshalb die Trackingeinstellung 

lich ein flimmerndes oder unscharfes 
ontrast -, Bildschärfe- und 
en zu korrigieren.
llen der Bildqualität

s das Bild flimmert, unscharf oder gestört 
nd sich diese Störungen nicht mit der 
matischen Einstellung beseitigen lassen, 
s Sync.  wie folgt manuell eingestellt 
den.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu] der Fernbedienung und 
wählen Sie aus dem Menü "Video" "Sync.".
Für Einzelheiten wird auf den Abschnitt "Verwendung der 
Konfigurationsmenüs" verwiesen.  S.59

Drücken Sie die Tasten [ ] oder [ ], um die 
Synchronisierung so einzustellen, um das 
Bildflimmern, die Unschärfe oder die Störungen zu 
korrigieren.
Die Sync. wird mit jeder Betätigung einer Taste erhöht bzw. 
verringert.

Drücken Sie nach
Taste [Menu], um 
schließen.

c.-Einstellung

Eingangssignal Auswahl
[Computer                            ][Computer                            ]

+-

+-

+-

Justage
0000

0
0

0

Ausführen

0

ON OFF

:

:

:

:
:

:
Video
Audio
Einstellung

Reset total
Information
Erweitert

Benutzerlogo

Farbmodus

Bildlage
Tracking
Sync.
Helligkeit
Kontrast
Schärfe

Auto Setup
Reset

[    ]: Auswahl[ESC]: Zurück [    ]: Justage [Menu]: Verlassen

Auswahl [Normal        ][Normal        ]

Eing

Video
Audio
Einstellung

Reset total
Information
Erweitert

Benutzerlogo

Farb

Bildl
Trac
Sync
Helli
Kont
Schä

Auto
Rese

[    ]: Auswahl[ESC]: Zurück

3

Tipp

• Falls Tracking nicht vor de
kann kein gutes Resultat er
falsche Trackingeinstellun
Linien oder Schatten mach
stärker bemerkbar, nehmen
zuerst vor.

• Es ist manchmal auch mög
Bild mit den Helligkeits-, K
Trapezkorrektureinstellung
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Farb
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wir
Nor

ung wird bei jeder Änderung des 
echten Leinwandecke eingeblendet.
 Farbbetriebsart ist wie folgt.
terbildern:"Normal" Beim Eingang von 

omposite Video- oder S-Videosignalen: 

sRG

No

Me

Prä
The

Spi

F

ch im Menü "Video" mit "Farbmodus" 
llen der Bildqualität

ellen des Farbmodus

 folgenden voreingestellten sechs Farbenmodi können je nach den 
rakteristika der projizierten Bilder verwendet werden. Eine optimale 
qualität kann einfach durch die Auswahl des entsprechenden 
modus eingestellt werden. Die Bildhelligkeit hängt vom eingestellten 
modus ab.

ehen

m Drücken der Taste [Color Mode] der Fernbedienung 
d die Farbbetriebsart wie folgt umgeschaltet.
mal → Meeting → Präsentation → Theater → Spiel → sRGB ...

Die gegenwärtige Einstell
Farbmodus in der oberen r
Die Voreinstellung für die
Beim Eingang von Compu
Komponenten Video -, C
"Theater"

Modus Anwendung
B Bilder der Farbnorm sRGB. Falls die 

angeschlossenen Quelle über eine sRGB-Betriebsart 
verfügt, müssen sowohl der Projektor als auch die 
angeschlossene Signalquelle auf sRGB eingestellt 
werden.

rmal Die Helligkeit wird hervorgehoben. Für 
Präsentationen in hellen Räumen.

eting Bilder werden mit dem Original-Farbton 
wiedergegeben, ohne Einstellung der Farbsättigung.

sentation Für Präsentationen in abgedunkelten Räumen.
ater Filmwiedergabe wird auf natürlichen Farbtöne 

optimiert.
el Die Helligkeit wird hervorgehoben. Ideal für 

Videospiele in hellen Räumen.

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

Page upPage down Power

Color ModeComputer S-Video/Video

ernbedienung

Normal

Tipp

Der Farbmodus lässt sich au
einstellen.  S.47, S.49
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• Liste der Funkt
•"Video"-Menü ..
•"Audio"-Menü ..
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•"Benutzerlogo"-M
•"Erweitert"-Men
•"Information"-M
•"Reset total"-Me

• Verwendung de
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In diese
Präsent

Einbl

t
e

t
l
d

ü

i
 

Blau Anwenderlogo

ingestellt. Um das Logo zu ändern, 
es Logo aufzeichnen.  S.83

und Tonabschaltfunktion wird der 
Erweitert"-Menü automatisch auf 
eim Ausschalten der Bild- und 
ie "Helligkeitsregelung" wieder auf die 

zurückgestellt.
Mi
unt
Die
Zus
Da
Fal
wir

Vorg

Dr
Die

Drü
nor

Für
dre
der

F

ktionen zur Erweiterung der Bildprojektion

m Abschnitt werden verschiedene Funktionen für eine optimale 
ation beschrieben.

enden (A/V Mute)

 dieser Funktion kann die Bild- und Tonwiedergabe kurzzeitig 
rbrochen werden.

se Funktion kann zum Beispiel dazu verwendet werden, wenn Sie Ihren 
chauern nicht alle Bedienungsvorgänge, wie die Auswahl anderer 
eien bei der Wiedergabe eines Computerbildes zeigen wollen.
s Sie diese Funktion bei einer Video/DVD-Wiedergabe verwenden, 
 die Bild- und Tonwiedergabe vom Abspielgerät. fortgesetzt.

ehen

cken Sie die Taste [A/V Mute] der Fernbedienung.
 Bild- und Tonwiedergabe wird unterbrochen.

cken Sie die Taste [A/V Mute] der Fernbedienung, um die 
male Projektion fortzusetzen.

 die Funktion "Einblenden" im Menü "Einstellung" kann eine der 
 Bildschirmanzeigen eingestellt werden, die nach Unterbrechung 
Bild- und Tonwiedergabe wiedergegeben wird.  S.52

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

Enter

ernbedienung

Voreinstellung

Schwarz

Tipp

• Das EPSON-Logo ist vore
müssen Sie zuerst Ihr eigen

• Bei Verwendung der Bild- 
"Helligkeitsregelung" im "
"Niedrig" umgeschaltet. B
Tonabschaltfunktion wird d
ursprüngliche Einstellung 
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Stand

Mit
Ton
Die
auf 
der 

Vorg

Drü
Die

Zur
[Fre

F

Ti

• Dur
das 

• Die
Zoo
In d
[Fre
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

bild (Freeze)

 dieser Funktion wird nur die Bildwiedergabe unterbrochen. Die 
wiedergabe wird ohne Unterbrechung fortgesetzt.
 Wiedergabe des Abspielgerätes wird fortgesetzt, wenn der Projektor 
Pause geschaltet ist, deshalb ist es nicht möglich, die Wiedergabe an 
gleichen Stelle fortzusetzen, an der sie unterbrochen wurde.

ehen

cken Sie die Taste [Freeze] der Fernbedienung.
 Bildwiedergabe wird dadurch unterbrochen.

 Fortsetzung der Bildwiedergabe können Sie entweder die Taste 
eze] oder [ESC] drücken.

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

Enter

ernbedienung

pp

ch Drücken der [Freeze]-Taste werden das Konfigurations- und 
Hilfemenü gelöscht.
 Freeze-Funktion funktioniert auch bei der Verwendung des E-
ms.
iesem Fall lässt sich die Freeze-Funktion nur mit der Taste 
eze] aufheben.
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Breit
(Änd

Mit
Bre
(YC
proj
lass

Vorg

asten [ ] und [ ], um das 
uf "4:3" oder "16:9" einzustellen. 
ie bitte die Taste [Enter].

 abgeschlossener Einstellung die 
as Konfigurationsmenü zu 

zus
e

1

o-Signal

modus Auswahl [Theatre           ]

lage Justage

igkeit

trast

    0

    0

e     0    0

ton

ärfe     0    0

format

et Ausführen

+-

+-

    0    0 +-

Auswahl [Auto     ]

4:3 16:9

+-

+-

:

:

:

:
:

:

hl [     ]: Eingeben[     ]: Eingeben [Menu]: Verl.

    0

    0

    0    0

    0    0

+-

+-

    0    0 +-

4:3 16:9

+-

+-

:

:

:

:
:

:

o-Signal

modus

lage

igkeit

trast

e

ton

ärfe

format

et

Auswahl [Theatre           ]

Justage

Ausführen

Auswahl [Auto     ]

hl [     ]: Eingeben [Menu]: Verl.
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

bildprojektion von Videogerätebildern 
ern des Seitenverhältnisses)

 dieser Funktion wird das Seitenverhältnis  4:3 für die 
itbildprojektion auf 16:9 geändert, wenn Komponent-Videobilder- 
bCr und YPbPr) oder Videobilder (S-Video oder Composite Video) 
iziert werden. Mit Digitalvideo oder auf DVD aufgezeichnete Bilder 
en sich im Breitbildformat 16:9 wiedergeben.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu] der Fernbedienung und 
wählen Sie aus dem Menü "Video" "Bildformat".
Für Einzelheiten wird auf den Abschnitt "Verwendung der 
Konfigurationsmenüs" verwiesen.  S.59

Drücken Sie die T
Seitenverhältnis a
Danach drücken S

Drücken Sie nach
Taste [Menu] um d
schließen.

Wiedergabe 
zusammengedrückter Bilder mit 
einem Seitenverhältnis von 16:9

Wiedergabe 
ammengedrückter Bilder  mit 

inem Seitenverhältnis von 4:3

Vide

Farb

Video

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert

Information

Bild

Hell

Kon

Farb

Farb

Sch

Bild

Res

Reset total

[ESC]: Zurück [          ]: Auswa/

2

Video

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert

Information

Reset total

Vide

Farb

Bild

Hell

Kon

Farb

Farb

Sch

Bild

Res

[ESC]: Zurück [          ]: Auswa/

3
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E-Zoo

Mit
Tab

Vorg

kt wird, so wird das Bild mit dem 
r Bildmitte vergrößert. Beim 
 wird das vergrößerte Bild wieder 

erhältnis wird in der rechten unteren Ecke 

n Tasten [ ], [ ], [ ] und [ ] bewegt 

fheben des E-Zooms die Taste [ESC].

1

2

Vergrößerungsverhältnis

 kann in 25 Schritten von 0,125 zwischen 
den.
onen zur Erweiterung der Bildprojektiononen zur Erweiterung der Bildprojektion

m

 dieser Funktion lassen sich Bildausschnitte, wie Diagramme oder 
ellen vergrößern oder verkleinern.

ehen

Drücken Sie die Taste [E-Zoom ] der Fernbedienung.
Ein Zeiger (Kreuz) erscheint auf der Leinwand, der die 
Bildmitte des zu vergrößernden Bildausschnitts anzeigt.

Stellen Sie das Kreuz auf den zu vergrößernden oder 
zu verkleinernden Bildteil.
Drücken Sie die Taste [ ], [ ], [ ] oder [ ] der Fernbedienung, 
um das Kreuz zu bewegen.

Wenn [  ] gedrüc
Fadenkreuz in de
Drücken von [  ]
verkleinert.
Das Vergrößerungsv
eingeblendet.
Das Bild kann mit de
werden.

Drücken Sie zum Au

E-Zoom

ESCAuto

Enter

Fernbedienung

Kreuz

3

Tipp

Der gewählte Bildausschnitt
1- bis 4-fach vergrößert wer
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Verschi
Die Me üs aufgeteilt sind.
Die Fer s wird auf den Abschnitt "Verwendung des 
Konfigu

               ]

+

+

+

u]: Verlassen

mal      ]
wendung der Konfigurationsmenüfunktionen

edene Einstellung können mit Hilfe des Konfigurationsmenüs vorgenommen werden.
nüs sind hierarchisch aufgebaut, die Hauptmenüs besitzen Untermenüs, die wiederum in weitere Untermen
nbedienung kann zur Bedienung der Menüs verwendet werden. Für Einzelheiten zur Verwendung der Menü
rationsmenüs"  S.59 verwiesen.

Eingangssignal Auswahl
[Computer             

-

- 

-

[    ]: Auswahl [     ]: Eingeben [Men

Auswahl

Justage
0000

 0
   0

   0  
   0

Video
Audio
Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert
Information
Reset total Farbmodus

Bildlage
Tracking
Sync. 
Helligkeit
Kontrast
Schärfe

Auto Setup
Reset

:

:

:

:
:

:

Ausführen

ON OFF

[Nor

Hauptmenü Untermenü (Video)



46VerwenduVerwendu

Liste der

• Die Fu
"Eingan
lassen s

• Die im
sich je 
Eingan
eine be
lassen s

Compu

"Video"

[    ]: Aus

Video
Audio
Einste
Benutz
Erweit
Inform
Reset 

on Voreinstellung
schieben der 

nd nehmen Sie die 
zeigepositionsuntermenü 

Abhängig von 
Anschluss

es beim Auftreten vertikaler Abhängig von 
Anschluss

 beim Auftreten eines 
estörten Bildes.
en auch bei der Einstellung 
, der Bildschärfe oder der 

erst die Tracking und erst 
rden.

Abhängig von 
Anschluss

Mittelwert (0)
schiede des Bildes. Mittelwert (0)

Mittelwert (0)
ng der Konfigurationsmenüfunktionenng der Konfigurationsmenüfunktionen

 Funktionen

nktionen des Menüs "Video" außer 
gssignal", "Auto Setup" und "Video-Signal" 
ich nicht einstellen, wenn kein Signal anliegt.

 Menü "Video" angezeigten Funktionen ändern 
nach der für das Videosignal verwendeten 
gsquelle. Funktionen im Menü "Video", die für 
stimmte Eingangsquelle nicht verfügbar sind, 
ich nicht einstellen.

ter (Analog-RGB)/RGB-Video

-Menü

Eingangssignal Auswahl
[Computer                            ]

+-

+- 

+-

wahl [     ]: Eingeben [Menu]: Verlassen

Auswahl

Justage
0000

 0
   0

   0  
   0

llung
erlogo

ert
ation
total Farbmodus

Bildlage
Tracking
Sync. 
Helligkeit
Kontrast
Schärfe

Auto Setup
Reset

:

:

:

:
:

:

Ausführen

ON OFF

[Normal      ]

Untermenü Funkti
Bildlage Vertikales oder horizontales Ver

Anzeigeposition.
•Drücken Sie die Taste [Enter] u
Einstellung im angezeigten An
vor.

Tracking Einstellung des Computersignal
Bildstreifen.

Sync. Einstellung des Computerbildes
flimmernden, unscharfen oder g
•Flimmern und Unschärfe könn
der Helligkeit, des Kontrastes
Trapezkorrektur auftreten.

•Für ein gutes Resultat muss zu
danach die Sync eingestellt we

Helligkeit Einstellung der Bildhelligkeit.
Kontrast Einstellung der Helligkeitsunter
Schärfe Einstellung der Bildschärfe.
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stellung kann für jede 
elle) separat gespeichert 
ie Umgebung stehen 6 
Verfügung.

B.
llt wird, so wird im Menü 
justage" 6500K eingestellt.

hervorgehoben. Für 
llen Räumen.
em Original-Farbton 
 Einstellung der 

n in abgedunkelten 

d für natürliche Farbtöne 

hervorgehoben. Ideal für 
 Räumen.

Normal

 auf die verwendete 

omputerbilder vor dem 

Abhängig von 
Anschluss

instellfunktion zur 
er Eingangsquelle ein- oder 

ON

, für die Funktionen des 
instellung "Eingangssignal" 

nd wählen Sie im 

lle Menüeinstellungen auf 
ückzustellen.  S.58

-

on Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Farbmodus Korrektur der Bildfarbe. Die Ein
Quelle (Computer oder Videoqu
werden. Für die Anpassung an d
verschiedene Einstellungen zur 
•sRGB : Bilder der Norm sRG

Wenn sRGB eingeste
"Erweitert" für "Farb

•Normal : Die Helligkeit wird 
Präsentationen in he

•Meeting : Bilder werden mit d
wiedergegeben, ohne
Farbsättigung.

•Präsentation: Für Präsentatione
Räumen.

•Theater : Filmwiedergabe wir
optimiert.

•Spiel : Die Helligkeit wird 
Videospiele in hellen

Eingangssi-
gnal

Einstellung des Eingangssignals
Bildsignalquelle.
•Wählen Sie "Computer", um C
Überschreiben zu schützen.

Auto Setup Auswahl, ob die automatische E
Bildoptimierung beim Ändern d
ausgeschaltet wird.

Reset Rückstellung aller Einstellungen
Menüs "Video", außer für die E
auf die voreingestellten Werte.
•Drücken Sie die Taste [Enter] u
Bestätigungsbildschirm "Ja".

•Wählen Sie "Reset total", um a
den voreingestellten Werte zur

Untermenü Funkti
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Kom

Vid

[  

[  

on Voreinstellung
schieben der 

nd nehmen Sie die 
zeigepositionsuntermenü 

Abhängig von 
Anschluss

Mittelwert (0)
schiede des Bildes. Mittelwert (0)
n)
s Bildes.

Mittelwert (0)

n)
h, wenn Komponent-
-Signale anliegen.)

Mittelwert (0)

Mittelwert (0)
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

ponente (YCbCr , YPbPr )

eo (S-Video, Composite Video)

Eingangssignal Auswahl
[Component Video (YCbCr)   ]

Justage

+-

+-

+-

 4:3  16:9   

+-

+-

Video
Audio
Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert
Information

    0
  0

    0

    0
Reset total

    0

Farbmodus

Bildlage
Helligkeit
Kontrast
Farbe 
Farbton
Schärfe 

Bildformat
Reset

:

:

:

:
:

:

Auswahl

Ausführen

[Theatre       ]

  ]: Auswahl [     ]: Eingeben [Menu]: Verlassen

Justage

+-

+-

+-

+-

+-

 4:3  16:9   

Video
Audio
Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert
Information
Reset total

Video-Signal
Farbmodus

Bildlage
Helligkeit
Kontrast
Farbe
Farbton
Schärfe 

Bildformat
Reset

:

:

:

:

:
:

:     0
  0

    0

    0
    0

 Auswahl
 Auswahl

Ausführen

[Theatre        ]
[Auto       ]

  ]: Auswahl [     ]: Eingeben [Menu]: Verlassen

Untermenü Funkti
Bildlage Vertikales oder horizontales Ver

Anzeigeposition.
•Drücken Sie die Taste [Enter] u
Einstellung im angezeigten An
vor.

Helligkeit Einstellung der Bildhelligkeit.
Kontrast Einstellung der Helligkeitsunter
Farbe (Für RGB-Video nicht vorhande

Einstellung der Farbintensität de
Farbton (Für RGB-Video nicht vorhande

(Eine Einstellung ist nur möglic
Videobilder  oder NTSC-Video
Einstellung des Farbtons.

Schärfe Einstellung der Bildschärfe.
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stellung kann für jede 
elle) separat gespeichert 
ie Umgebung stehen 6 
Verfügung.

B.
llt wird, so wird im Menü 
justage" 6500K eingestellt.

hervorgehoben. Für 
llen Räumen.
em Original-Farbton 
 Einstellung der 

n in abgedunkelten 

rd für natürliche Farbtöne 
hwarzweiß-
n werden die 
nkelheit und Helligkeit von 
ere Wiedergabe 
 für sehr dunkle oder sehr 

hervorgehoben. Ideal für 
 Räumen.

Theater

h, wenn Komponent-

 auf die verwendete 

Abhängig von 
Anschluss 

h, wenn Composite Video- 

ats.
nd wählen Sie die 

nden Untermenü für das 

Auto

on Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Farbmodus Korrektur der Bildfarbe. Die Ein
Quelle (Computer oder Videoqu
werden. Für die Anpassung an d
verschiedene Einstellungen zur 
•sRGB : Bilder der Norm sRG

Wenn sRGB eingeste
"Erweitert" für "Farb

•Normal : Die Helligkeit wird 
Präsentationen in he

•Meeting : Bilder werden mit d
wiedergegeben, ohne
Farbsättigung.

•Präsentation: Für Präsentatione
Räumen.

•Theater : Filmwiedergaben wi
optimiert. Mit der Sc
Erweiterungsfunktio
Farbabstufungen (Du
Farben) für eine bess
hervorgehoben, auch
helle Bilder.

•Spiel : Die Helligkeit wird 
Videospiele in hellen

Eingangssi-
gnal

(Eine Einstellung ist nur möglic
Videobilder anliegen.)
Einstellung des Eingangssignals
Bildsignalquelle.

Video- 
Signal

(Eine Einstellung ist nur möglic
oder/S-Video-Signale anliegen.)
Einstellung des Videosignalform
•Drücken Sie die Taste [Enter] u
Einstellung aus dem erscheine

Untermenü Funkti
Videosignalformat aus.
•In der Einstellung "Auto" wird das Videosignalformat 
automatisch eingestellt.

Bildfor-
mat

Einstellung des Seitenverhältnisses des projizierten Bildes. Abhängig von 
Anschluss 



50VerweVerwe

, für die Funktionen des 
instellungen 
nal" auf die 

nd wählen Sie im 

lle Menüeinstellungen auf 
ückzustellen.  S.58

-
on Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Reset Rückstellung aller Einstellungen
Menüs "Video", außer für die E
"Eingangssignal" und "Video-Sig
voreingestellten Werte.
•Drücken Sie die Taste [Enter] u
Bestätigungsbildschirm "Ja".

•Wählen Sie "Reset total", um a
den voreingestellten Werte zur

Untermenü Funkti
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"Au

[  

on Voreinstellung
. Mittelwert (10)
uchse) für das Audiosignal 

r anliegenden Signalart ab 
eobildern und RGB-
 für Videoeingangssignale: 
gnale an einem anderen als 
 anliegen, muss die 
 werden.

Abhängig von 
Anschluss 

 für die Funktionen des 
estellten Werte.
nd wählen Sie im 

lle Menüeinstellungen auf 
ückzustellen.  S.58

-

rden für die einzelnen 
t.
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

dio"-Menü

Reset Ausführen

:Audio-Eingang Audio 1 Audio 2

+-LautstLautstärke   10Video
Audio
Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert
Information
Reset total

:

  ]: Auswahl [     ]: Eingeben [Menu]: Verlassen

Untermenü Funkti
Lautstärke Einstellen des Lautstärkepegels
Audio-
Eingang

Einstellen der Eingangsquelle (B
an der Rückseite.
Die Voreinstellung hängt von de
(für Computer-, Komponent-Vid
Videoeingangssignale: Audio 1;
Audio 2). Falls deshalb Audiosi
dem voreingestellten Anschluss
Audioeingangsquelle eingestellt

Reset Rückstellung aller Einstellungen
Menüs "Audio", auf die voreing
•Drücken Sie die Taste [Enter] u
Bestätigungsbildschirm "Ja".

•Wählen Sie "Reset total", um a
den voreingestellten Werte zur

Tipp

Die Einstellungen des Menüs "Audio" we
Eingangssignalquellen separat gespeicher
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"Ein

[  

on Voreinstellung
verzerrung.
inert sich das projizierte 

h der Trapezkorrektur 
ung etwas nachstellen.

Mittelwert (0)

llen der Keystone-Funktion 
 Korrektur der 
sgeschaltet werden soll.

et werden, wenn im Menü 
ojektion" und 
eingestellt sind.

ON

und der Hintergrundfarbe, 
gt.
 Hintergrundfarbe schwarz 
eblendet.
en Sie zuerst Ihr eigenes 

Blau

 des Eingangssignals beim 
der Leinwand eingeblendet 

ON

elle für den Farbmodus bei 
d eingeblendet werden soll 

ON

ellung wenn die Taste [A/V 
ckt wird.
en Sie zuerst Ihr eigenes 

Schwarz

ion, wenn kein Videosignal 

tion "ON" innerhalb von 30 
enommen wird, erscheint 
 der Projektor wird nach 

utomatisch in die 
ltet. (Die Poweranzeige 

rücken der Taste [Power] 
dienung.

OFF
die Anzeige "Kein Signal." und
Ablauf der Abkühlungszeit  a
Betriebsbereitschaft umgescha
leuchtet orange.)

•Die Projektion beginnt beim D
des Projektors oder der Fernbe
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

stellung"-Menü

+-

Auto KeystoneAuto Keystone

ResetReset AusfAusführen

Keystone      0

Kein Signal-Anzeige:

OFF Logo

Qu.-Anzeige ON OFF

ON OFF

ON OFFFarbmodus Qu.-Anzeige:

Schwarz Blau

Sleep-Modus ON OFF

Einblenden LogoSchwarz Blau

:

:

:

:
:

Video
Audio
Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert
Information
Reset total

  ]: Auswahl [     ]: Eingeben [Menu]: Verlassen

Untermenü Funkti
Keystone Korrektur der vertikalen Trapez

•Bei der Trapezkorrektur verkle
Bild.

•Bei Unschärfen des Bildes nac
können Sie die Schärfeeinstell

Auto 
Keystone

Einstellung, ob nach dem Einste
die Funktion zur automatischen
Trapezverzerrungen ein- oder au
Die Funktion kann nur verwend
"Erweitert" die Punkte "Rückpr
"Deckenprojektion" auf "OFF" 

Kein 
Signal-
Anzeige

Einstellung des Anzeigenstatus 
wenn kein Eingangssignal anlie
In der Einstellung "OFF" ist die
und es wird keine Anzeige eing
•Um das Logo zu ändern, müss
Logo aufzeichnen.  S.83

Qu.-
Anzeige

Einstellung, ob die Bezeichnung
Ändern der Eingangsquelle auf 
werden soll oder nicht. 

Farbmodus 
Qu.-
Anzeige

Einstellung, ob der Name der Qu
einer Änderung auf der Leinwan
oder nicht.

Einblenden Einstellung der Bildschirmeinst
Mute] der Fernbedienung gedrü
•Um das Logo zu ändern, müss
Logo aufzeichnen.  S.83

Sleep-
Modus

Einstellen der Energiesparfunkt
anliegt.
•Wenn bei eingeschalteter Funk
Minuten keine Bedienung vorg
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 für die Funktionen des 
reingestellten Werte.
nd wählen Sie im 

lle Menüeinstellungen - 
eo" und "Audio" auf den 
ustellen.  S.58

-
on Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Reset Rückstellung aller Einstellungen
Menüs "Einstellung", auf die vo
•Drücken Sie die Taste [Enter] u
Bestätigungsbildschirm "Ja".

•Wählen Sie "Reset total" um a
einschließlich der Menüs "Vid
voreingestellten Werte zurückz

Untermenü Funkti
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"Be

[  

on Voreinstelung

nd folgen Sie den 
irm.

EPSON-Logo
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

nutzerlogo"-Menü

Ausführen

Video
Audio
Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert
Information
Reset total

  ]: Auswahl [     ]: Ausführen [Menu]: Verlassen

Untermenü Funkti
Ausführen Speichert ein Sprache.  S.83

•Drücken Sie die Taste [Enter] u
Anweisungen auf dem Bildsch
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"Erw

[  

on Voreinstellung
it auf eine von zwei 
der Position "Niedrig" ist 
ls in der Position "Hoch".
en die Bilder mit der 
rojiziert, selbst wenn die 
rig" eingestellt ist. 
ojektionsbeginn erscheint 
g: Umgeschaltet in den 
igkeit wird auf die 
schaltet.

Hoch

schirm gezeigt werden soll.
en Sie zuerst Ihr eigenes 

ON

ur  und der Intensität der 
ün, Blau) für die einzelnen 

r Farben von rötlich bis 

r Farbtemperatur 
 Farben rötlich und die 

heinen weicher.
arbtemperatur erscheinen 
ulich und die Farbtöne 
rter. 
ie Taste [Enter] und 

ie Einstellung im 
arbeinstell-Untermenü vor.
ie Taste [Enter], wählen Sie 
" (Grün) oder "B" (Blau) 
ie die Farbeinstellung im 
ntermenü vor. 

en ist das Resultat auf der 
tbar.
ie für die Einstellung 

, ist diese Einstellung nicht 

Farbtempera-
tur: 
Abhängig von 
Anschluss
Beim Einstell
Leinwand sich

(Wenn "sRGB" eingestellt ist, w
"Farbmodus" im Menü "Video"
möglich.)
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

eitert"-Menü

COM-Port RS-232C USB:

Reset Ausführen

Farbtemperatur RGB Justage

Farbjustage :
Startbildschirm ON OFF:

Rückprojektion ON OFF:
Deckenprojektion ON OFF:

Helligkeitsregelung Hoch Niedrig:Video

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert

Information

Reset total

Sprache Auswahl [Deutsch]

  ]: Auswahl [     ]: Eingeben [Menu]: Verlassen

Untermenü Funkti
Helligkeits-
regelung

Damit lässt die Lampenhelligke
möglichen Stufen einstellen. In 
die Lampenhelligkeit geringer a
Bei Beginn der Projektion werd
Helligkeitseinstellung "Hoch" p
"Helligkeitsregelung" auf "Nied
Ungefähr zwei Minuten nach Pr
die Anzeige "Helligkeitsregelun
"Niedrig"-Modus." und die Hell
Einstellung "Niedrig" zurückge

Startbild-
schirm

Einstellung, ob der Anfangsbild
•Um das Logo zu ändern, müss
Logo aufzeichnen.

Farbjustage Einstellungen der Farbtemperat
einzelnen RGB-Farben (Rot, Gr
Eingangsquellen. 
•Farbtemperatur : Einstellung de

bläulich.
Bei niedrigere
erscheinen die
Farbtöne ersc
Bei höherer F
die Farben blä
erscheinen hä
Drücken Sie d
nehmen Sie d
angezeigten F

•RGB : Drücken Sie d
"R" (Rot), "G
und nehmen S
angezeigten U
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r lichtdurchlässigen 

N" wird das projizierte Bild 

OFF

ors unter der Decke. 
N" wird das projizierte Bild 
lt.

OFF

r "USB" hängt davon ab, 
ikation mit dem Computer 

are EMP Link21L  muss 
erden.

 müssen Sie den Projektor 
alten Sie den Projektor 
t  wieder ein. Beim 
e Einstellung wirksam.

RS-232C

nd wählen Sie die Sprache 
Deutsch

 für die Funktionen des 
 Einstellung "Sprache", auf 

nd wählen Sie im 

lle Menüeinstellungen - 
eo" und "Audio" - auf die 
ustellen.  S.58

-

on Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Rückprojek-
tion

Für die Rückprojektion mit eine
Leinwand. 
Bei eingeschalteter Funktion "O
horizontal gespiegelt

Deckenpro-
jektion

Für die Aufhängung des Projekt
Bei eingeschalteter Funktion "O
horizontal und vertikal gespiege

COM-Port Die Einstellung "RS-232C" ode
welche Buchse für die Kommun
verwendet wird.
Bei Verwendung der Utilitysoftw
die Position "USB" verwendet w
Beim Ändern dieser Einstellung
vorübergehend ausschalten. Sch
nach Ablauf der Abkühlungszei
erneuten Einschalten ist die neu

Sprache Einstellung der Sprache.
•Drücken Sie die Taste [Enter] u
aus dem angezeigten Menü.

Reset Rückstellung aller Einstellungen
Menüs "Erweitert", außer für die
den voreingestellten Werte.
•Drücken Sie die Taste [Enter] u
Bestätigungsbildschirm "Ja".

•Wählen Sie "Reset total" um a
einschließlich der Menüs "Vid
voreingestellten Werte zurückz

Untermenü Funkti
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• Im
de

• Di
St
ein

Co
Vid

Vid

"Inf

[   [   

[   

on Voreinstellung
utzungszeit.
nndauer überschritten ist, 

0H

pennutzungszeit. Mit 
 Lampennutzungszeit auf 

-

gsquelle.
tellungen.
m eine Composite Video- 
ndelt.)
at.

m eine Computer-,
GB-Videoquelle handelt.)
tfrequenzen.
m eine Composite Video- 
ndelt.)

-

m eine Composite Video- 
ndelt.)

-

m eine Composite Video- 
ndelt.)

-

.
m eine Composite Video- 
ndelt.)

-

enz.
m eine Composite Video- 
ndelt.)

-

 ]: Auswahl [     ]: Eingeben[     ]: Eingeben [Menu]: Verlassen
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

 Menü "Information" sind die Einstellungseinzelheiten 
r gegenwärtigen Videoquelle ersichtlich.
e Einstellung "Lampe" erscheint als 0H für 0 -10 
unden, danach erfolgt die Anzeige in Einheiten von 
er Stunde.

mputer/RGB-Video/Komponent-
eobilder (Analog-RGB, YCbCr , YPbPr )

eo (S-Video, Composite Video)

ormation"-Menü

Video

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert

Information

Reset total

Frequenz

Videoquelle

V ---.--Hz

Reset Lampentimer

H ---.--kHz

Lampe 0H

SYNC-Modus

SYNC-Polarität

------

V ------
H ------

Auflösung

Wiederholrate 0.0 Hz

0x    0

Computer

Eingangssignal

:

:

:

:

:

:

:

: RGB

Ausführen

 ]: Auswahl ]: Auswahl [     ]: Eingeben[     ]: Eingeben [Menu]: Verlassen

Video

Auto(--------)

Videoquelle

Reset Lampentimer

Lampe 0H

Video-Signal

:

:

:

Ausführen

Video

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert

Information

Reset total

Untermenü Funkti
Lampe Anzeige der gesamten Lampenn

•Wenn die maximal Lampenbre
erscheint die Anzeige in Rot.

Reset Lam-
pentimer

Zurückstellen der gesamten Lam
diesem Befehl wird die gesamte
0H (Stunden) zurückgestellt.

Videoquelle Anzeige der projizierten Eingan
Eingangssi-
gnal

Anzeige der Eingangssignaleins
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle ha

Video- 
Signal

Bezeichnet das Videosignalform
(Erscheint nicht, wenn es sich u
Komponent-Videobilder oder R

Frequenz Anzeige der horizontalen Abtas
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle ha

SYNC - 
Polarität

Anzeige der Syncspolarität.
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle ha

SYNC- 
Modus

Anzeige der Syncsattribute.
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle ha

Auflösung Anzeige der Eingangsauflösung
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle ha

Wiederhol-
rate

Anzeige der Bildwiederholfrequ
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle ha
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"Re

[  

on Voreinstellung
gen der Einstellmenüs auf 

nd wählen Sie im 

ndividuellen Menü, um nur 
n Untermenüs 

gnal", "Video-Signal", 
"Sprache" werden nicht auf 
en zurückgestellt.

-

ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

set total"-Menü

Ausführen

Video

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert

Information

Reset total

  ]: Auswahl [     ]: Ausführen [Menu]: Verlassen

Untermenü Funkti
Ausführen Rückstellen von allen Einstellun

den voreingestellten Werte.
•Drücken Sie die Taste [Enter] u
Bestätigungsbildschirm "Ja".

•Wählen Sie "Reset" in einem i
die Einstellungen des einzelne
zurückzustellen.

•Die Einstellungen "Eingangssi
"Benutzerlogo", "Lampe" und 
die ursprünglichen Einstellung
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Verw

Die
bed

Vorg

 Auswahl.
 [Enter] und bestätigen Sie die Einstellung 

enü wird angezeigt. 

ntermenüeinstellung.
en [ ] oder [ ], um den gewählten 
dern.

ideo" und "Information" erscheinenden 
 dem projizierten Eingangssignal 

1

2

32C USB

Ausführen

tur RGB Justage

OFF

OFF

OFF

ch Niedrig

Auswahl [Deutsch]

32C USB

Ausführen

tur RGB Justage

OFF

OFF

OFF

ch Niedrig

Auswahl [Deutsch]
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

endung der Konfigurationsmenüs

 Konfigurationsmenüs lassen sich mit den Tasten der Fernbedienung 
ienen.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu] der Fernbedienung.
Das Konfigurationsmenü wird angezeigt.

Wählen Sie einen Menüpunkt.
Drücken Sie die Tasten [ ] oder [ ], um den gewählten 
Gegenstand zu bewegen.

Bestätigen Sie die
Drücken Sie die Taste
des Menüs.
Das gewählte Unterm

Wählen Sie eine U
Drücken Sie die Tast
Menüpunkt zu verän

Die in den Menüs "V
Befehle sind je nach
verschieden.

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

Enter

Fernbedienung

Video

Audio

Einstellung

Benutzerlogo

Erweitert

Information

Reset total

3

COM-Port RS-2:

Reset

Farbtempera

Farbjustage :
Startbildschirm ON:

Rückprojektion ON:
Deckenprojektion ON:

Helligkeitsregelung Ho:

Sprache

4

COM-Port RS-2:

Reset

Farbtempera

Farbjustage :

Startbildschirm ON:

Rückprojektion ON:
Deckenprojektion ON:

Helligkeitsregelung Ho:

Sprache
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e Menüelemente auf die gleiche 

 Schritte 2 bis 5, um die Einstellungen für 
te zu ändern. Drücken Sie die Taste [ESC], 
rhergehende Menü zurückzukehren.

 Menü.
e [Menu].

5

Ti

• Unt
am E
wäh
näch

• Für
wird
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Wählen Sie einen Einstellwert.
Stellen Sie den Einstellwert mit den Tasten [ ] und [ ] ein.

Für gegenwärtig eingestellte Punkte erscheint  neben der 
Einstellung in Grün. Wenn Sie die Tasten [ ] und [ ] zum 
Einstellen eines Punktes verwenden, erscheint  in Orange. 
Drücken Sie nach der Auswahl die Taste [Enter], um die 
Einstellung einzugeben. Nach der Eingabe der Einstellung 
ändert sich  auf Grün.

Wählen Sie ander
Weise.
Wiederholen Sie die
andere Menüelemen
um wieder auf das vo

Schließen Sie das
Drücken Sie die TastCOM-Port RS-232C USB:

Reset Ausführen

Farbtemperatur RGB Justage

Farbjustage :

Startbildschirm ON OFF:

Rückprojektion ON OFF:
Deckenprojektion ON OFF:

Helligkeitsregelung Hoch Niedrig:

Sprache Auswahl [Deutsch]

pp

ermenü-Elemente, die ein weiteres Untermenü aufrufen, sind 
nde mit  (Enter) bezeichnet. Sie können Menüelemente 

len und die Taste [Enter] drücken, um Einstellungen im 
sten Untermenü, das angezeigt wird, vorzunehmen.

 Einzelheiten über die Funktionen der einzelnen Menüelemente 
 auf die "Liste der Funktionen" verwiesen.  S.46

6

7
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Bei ein
dem Bi
Antwor

 Auswahl.
e [Enter] und stellen Sie den gewünschten 

erwendung der Hilfe nicht gelöst
 den Netzstecker des Gerätes und
 einen Fachhändler.

age)

ben [     ]: Verlassen

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

ESCAuto

Enter

Fernbedienung
Vorg

1

2

wendung der Hilfe

er auftretenden Projektorstörung wird zur Problemlösung die Hilfe auf 
ldschirm angezeigt. Dazu werden verschiedene Menüs mit Fragen und 
ten verwendet.

ehen

Drücken Sie die Taste [Help] des Projektors.
Das Hilfemenü wird angezeigt.

Wählen Sie einen Menüpunkt.
Bei Verwendung der Projektortasten haben die Tasten 
[ Select ] die Funktion der Auf- und Ab-Tasten.
Für die Bedienung mit den Tasten der Fernbedienung drücken 
Sie auf die Taste [ ] oder [ ], um einen Menüpunkt zu 
verändern.

Bestätigen Sie die
Drücken Sie die Tast
Menüpunkt ein.

Projektor

E-Zoom

ESCAuto

Enter

FernbedienungProjektor

Wenn ein Problem mit V
werden kann, ziehen Sie
wenden Sie sich bitte an

Hilfe für das Bild
Hilfe für den Ton
Sprachauswahl (Langu

Hilfe-Menü

[    ]: Auswahl [     ]: Einge

3

Projektor
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4

Ti

Falls 
auf d
Anze
ndung der Hilfendung der Hilfe

Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um die 
einzelnen Einstellungen vorzunehmen.
Das Hilfemenü kann jederzeit durch Drücken der Taste [Help] 
geschlossen werden.

[    ]: Auswahl [     ]: Eingeben/Zurück [     ]: Verlassen

Auf Bildschirm erscheint kein Bild.

Auf Bildschirm wird das Bild nicht völlig angezeigt.
(abgeschnitten/zu groß/zu klein/teilweise)
Die Bildfarbe ist abnorm.
Das Bild ist zu dunkel.
Das Bild ist trapezförmig.
Zurück

Das Bild ist verzerrt.

Hilfe-Menü

pp

sich das Problem mit der Hilfefunktion nicht lösen lässt, wird 
en Abschnitt "Auftreten von Störungen"  S.64 oder "Falls die 
igen keine Hilfe bieten"  S.67 verwiesen.
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Kontrol
Der Pro iesen.

 : Leuchtet   : Blinkt

ustand

gelöst werden. 
n zu beginnen.  S.27

n.
r] nicht bedienen. Die Taste nach dem 

u blinken und leuchtet ständig.  S.28
In d

Powe
treten von Störungen

lieren Sie beim Auftreten einer Störung zuerst die Projektoranzeigen.
jektor ist mit den folgenden zwei Anzeigen ausgerüstet. Mit diesen Anzeigen wird auf ein Problem hingew

er folgenden Tabelle wird die Bedeutung der Anzeigen und die Behebung der Störungen beschrieben.

ranzeige

Status Ursache Abhilfe oder Z
Betriebsbereitschaft (Keine Störung)

Das Netzkabel darf nur in diesem Projektorzustand 
Drücken Sie die Taste [Power], um mit der Projektio

Noch nicht abgekühlt (Keine Störung)
•Bitte warten.
Die Abkühlungszeit  beträgt ungefähr 20 Sekunde

•Während dem Abkühlen lässt sich die Taste [Powe
Abkühlen nochmals drücken.  S.30

Während der Projektion (Keine Störung)  S.28

Während des Aufwärmen (Keine Störung)
Bitte warten.
Die Aufwärmzeit beträgt ungefähr 40 Sekunden.
Nach dem Aufwärmen hört die grüne Anzeige auf z

Warnanzeige
Poweranzeige

Orange

Orange

Grün

Grün
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Warn

 : Leuchtet   : Blinkt

ustand
Projektion wird unterbrochen. Warten Sie 
. Ziehen Sie nach ungefähr 5 Minuten den 
 die folgenden beiden Punkte.
tritt nicht behindert sind und ob der Projektor 

.  S.76
rojektor in den vorherigen Zustand 
 des Projektors die Taste [Power] des 

rstehenden Punkte erneut überhitzt oder falls 
eigen angezeigt wird, darf der Projektor nicht 
 aus der Steckdose und wenden Sie sich an 
sse, in den "Internationale 
n und weltweite Garantiebedingungen 

Sie die Lampe aus und kontrollieren Sie, ob 
 Sie sie wieder ein. Schließen Sie danach das 
er] des Projektors oder der Fernbedienung, 
weiterhin eine Störung anzeigen, dürfen Sie 

nden Sie sich an Ihren zuständigen Händler 
arantiebedingungen", oder 

ingungen angeführten Adressen.  S.79
fältig ausbauen, um Verletzungen an den 
mpe austauschen. (Solange die Lampe nicht 

eckung richtig angebracht sind. Falls die 
talliert sind, kann die Lampe nicht 

 das Netzkabel aus der Steckdose und 
n die nächste Adresse, in den "Internationale 
n und weltweite Garantiebedingungen 
ten von Störungenten von Störungen

anzeige ( )

Status Ursache Abhilfe oder Z
Hohe Temperatur im Inneren des 
Projektors
(Überhitzung)

Die Lampe wird automatisch ausgeschaltet und die 
ungefähr 5 Minuten ohne den Projektor zu bedienen
Netzstecker aus der Steckdose und kontrollieren Sie
•Kontrollieren Sie, ob der Luftfilter und der Luftaus
nicht an einer Wand aufgestellt ist.  S.14

•Ein verschmutztes Luftfilter muss gereinigt werden
Beim Wiederanschließen des Netzkabels wird der P
zurückgesetzt. Betätigen Sie zum Wiedereinschalten
Projektors oder der Fernbedienung.
Falls sich der Projektor auch nach der Prüfung der vo
beim Wiedereinschalten eine Störung durch die Anz
weiter verwendet werden. Ziehen Sie das Netzkabel
Ihren zuständigen Händler oder an die nächste Adre
Garantiebedingungen", oder Sicherheitsanweisunge
angeführten Adressen.

Defekte Lampe Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bauen 
sie defekt ist. Falls die Lampe nicht defekt ist, bauen
Netzkabel wieder an und drücken Sie die Taste [Pow
um den Projektor einzuschalten. Falls die Anzeigen 
den Projektor nicht mehr verwenden. 
Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und we
oder an die nächste Adresse, in den "Internationale G
Sicherheitsanweisungen und weltweite Garantiebed
Falls die Lampe zerbrochen ist, müssen Sie sie sorg
Bruchstücken zu vermeiden und gegen eine neue La
ersetzt wird, ist keine Projektion möglich.)  S.79
Kontrollieren Sie, ob die Lampe und die Lampenabd
Lampe oder die Lampenabdeckung nicht richtig ins
eingeschaltet werden.  S.79

Störung im Inneren Verwenden Sie den Projektor nicht mehr. Ziehen Sie
wenden Sie sich an den zuständigen Händler, oder a
Garantiebedingungen", oder Sicherheitsanweisunge
angeführten Adressen. 

Rot

Rot

(Intervall 0,5 
Sekunden)

Rot

(Intervall 1 
Sekunden)
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ut zu hoch ansteigt, wird die Projektion 

rt auf und achten Sie darauf, dass der 
 S.14

ustand

• F ustand feststellen, wird auf den Abschnitt 
"

• F den Sie sich an Ihren zuständigen 
H anweisungen und weltweite 
G

ten von Störungenten von Störungen

Rasches Abkühlen (Kein abnormaler Zustand, falls die Temperatur erne
automatisch unterbrochen.)
•Stellen Sie den Projektor an einem gut belüfteten O
Luftfilter und der Luftaustritt unbehindert sind. 

•Reinigen Sie den Luftfilter.  S.76

Status Ursache Abhilfe oder Z

Orange

Tipp

alls der Projektor nicht normal funktioniert, selbst wenn die Betriebsanzeigen keinen abnormalen Z
Falls die Anzeigen keine Hilfe bieten" auf der nächsten Seite verwiesen.
alls eine Anzeige einen Zustand anzeigt, der nicht in den vorstehenden Tabellen aufgeführt ist, wen
ändler oder an die nächste Adresse, in den "Internationale Garantiebedingungen" oder Sicherheits
arantiebedingungen aufgeführten Adressen.
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Falls be wiesen, auf denen die Störung beschrieben ist.

in

• Ke
• Di
• Nu

i

 S.72
 S.73

 S.73
 S.74
 S.74

zeit ) kann die Taste [Power] des Projektors 
t werden. Warten Sie bis die Abkühlungszeit 
te [Power] wieder betätigen.  S.30

N" wird die Lampe automatisch 
l anliegt und innerhalb 30 Minuten keine 
weranzeige leuchtet orange. 
.52

schoner können vollständig schwarz sein.

ü "Einstellung" auf "OFF" gestellt wurde, 
Stellen Sie für die Anzeige der Meldungen 
 eine Meldung angezeigt wird, so wird auf 
en.
"  S.52

e

Ke

(g
• D

K

ls die Anzeigen keine Hilfe bieten

im Auftreten der folgenden Störungen die Anzeigen nicht weiterhelfen, wird auf die betreffenden Seiten ver

e Bildwiedergabe (es erscheint nichts)

ine Bildwiedergabe
e Bilder sind unscharf und verzerrt (nicht klar)
r ein Teil des Bildes wird wiedergegeben 

roß/klein)
e Farben werden nicht richtig wiedergegeben

 S.67, S.68
 S.69
 S.71

 S.72

• Dunkle Bildwiedergabe
• Grünliche Bildwiedergabe

Purpurne Bildwiedergabe
• Keine Tonwiedergabe
• Keine Funktion der Fernbedienung
• Der Projektor kann nicht ausgeschaltet werden

Wurde der Projektor aus und danach 
sofort wieder eingeschaltet?

Nach dem Ausschalten (Abkühlungs
oder der Fernbedienung nicht betätig
beendet ist. Danach lässt sich die Tas

Ist der Ruhezustand eingeschaltet? Bei eingeschaltetem Ruhezustand "O
ausgeschaltet, wenn kein Videosigna
Bedienung ausgeführt wurde. Die Po
"Einstellung" - "Sleep-Modus"  S

Wurde die Taste [Power] gedrückt?  S.28

Wurde die Einstellung für die 
Helligkeit richtig vorgenommen?

"Video" - "Helligkeit"  S.46, S.48

Ist A/V-Mute aktiv?  S.41

Ist das projizierte Bild vollständig 
schwarz?

Gewisse Bildsignale, wie Bildschirm

Liegt ein Videosignal an? Falls "Kein Signal-Anzeige" im Men
werden keine Meldungen angezeigt. 
auf "Schwarz" oder "Blau" ein. Wenn
die ausgewählte Signalquelle verwies
"Einstellung" - "Kein Signal-Anzeige

Versuchen die gegenwärtigen 
Einstellungen zurückzusetzen.

"Reset total" - "Ausführen"  S.58

in Bild erscheint
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Kein

der Auflösung und der Frequenz der vom 
ird auf die Dokumentation des Computers 

ngangsquelle die Taste [Source] des 
] oder [S-Video/Video] der Fernbedienung). 

le nur am LCD-Bildschirm des Computers 
gang zu einem externen Ausgang 
ern wird das Computersignal bei einem 

 Bildschirm wiedergegeben. Für 
nden Abschnitt der Bedienungsanleitung des 
rner Ausgang", "Anschluss eines externen 
t.  S.29

"N
wi

Di
Si
ie Anzeigen keine Hilfe bietenie Anzeigen keine Hilfe bieten

e Bildwiedergabe (Anzeige von Meldungen)

Kontrollieren Sie, die ob Betriebsart 
der Ausgangsfrequenz des Bildes vom 
Computer der des Computers 
entspricht.

Für Einzelheiten über die Änderung 
Computer anliegenden Bildsignale, w
verwiesen.  S.93

Sind die Kabel richtig angeschlossen?  S.16−S.23

Ist das Eingangssignal auf die 
angeschlossene Quelle abgestimmt?

Drücken Sie zum Umschalten der Ei
Projektors (oder die Taste [Computer

 S.29

Ist der Computer bzw. die Videoquelle 
eingeschaltet? 

 S.28

Falls ein Laptopcomputer oder ein 
Computer mit einem LCD-Bildschirm 
am Projektor angeschlossen sind, 
müssen die Ausgangssignale zum 
Projektor und nicht zum Bildschirm 
umgeschaltet werden.

Normalerweise liegen die Videosigna
an, es ist deshalb notwendig den Aus
umzuschalten. Bei gewissen Comput
externen Ausgang nicht mehr auf dem
Einzelheiten wird auf den entspreche
Computers verwiesen. Der mit "Exte
Monitors" oder ähnlich bezeichnet is

icht verfügbar." 
rd angezeigt

e Anzeige "Kein 
gnal." erscheint
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Die

n das Bild in Vertikalrichtung nicht scharf 

rojektor und Leinwand sollte 89−1050 cm 
 auf, dass der Abstand in diesem Bereich 

 in einen warmen Raum gebracht wird, kann 
 Bild unscharf wiedergegeben wird. Stellen 
eine Stunde vor Inbetriebnahme auf. Schalten 
at vorhanden ist und warten Sie, bis das 

kt "Auto Setup" auf  "OFF" gestellt ist, 
bedienung, um diese Einstellungen 

n Einstellung und nach dem Drücken der 
erden, müssen Sie die Einstellungen mit den 

ehmen.  S.36, S.47

-Videoquelle  oder ein RGB-Video am 
ie das Signalformat im Menü "Video" auf 

-Videoquelle  am Projektor angeschlossen 
 im Menü "Video" auf "Video- Signal" ein. 

•••• U
•••• E

i
•••• D

i

ie Anzeigen keine Hilfe bietenie Anzeigen keine Hilfe bieten

 Bilder sind unscharf und verzerrt (nicht klar)

Wurde die Scharfeinstellung richtig 
vorgenommen?

 S.32

Haben Sie den Objektivdeckel 
abgenommen?

Wurde mit den vorderen Füßen ein zu 
großer Bildwinkel eingestellt?

Bei einem zu großen Bildwinkel kan
eingestellt werden.  S.33

Befindet sich der Projektor im 
richtigen Abstand zum Bildschirm?

Der empfohlene Abstand zwischen P
betragen. Stellen Sie den Projektor so
liegt.  S.14

Befindet sich der Projektor im rechten 
Winkel zum Bildschirm?

 S.33

Ist das Objektiv verschmutzt?  S.76

Hat sich das Objektiv beschlagen? Wenn der Projektor von einem kalten
das Objektiv beschlagen, so dass das
Sie den Projektor im Raum ungefähr 
Sie den Projektor aus, wenn Kondens
Kondensat verdunstet ist.

Wurden "Sync. ", "Tracking " und 
die "Bildlage" richtig eingestellt?

Falls im Menü "Video" der Menüpun
drücken Sie die Taste [Auto] der Fern
vorzunehmen.
Falls die Bilder mit der automatische
Taste [Auto] nicht richtig eingestellt w
entsprechenden Menüs manuell vorn

Sind die 
Bildsignalformateinstellungen richtig?

Falls ein Computer, eine Komponent
Projektor angeschlossen ist, stellen S
"Eingangssignal" ein.  S.47, S.49
Falls eine Composite Video - oder S
ist, stellen Sie das Videosignalformat

 S.49

nscharfes Bild
in Teil des Bildes 

st unscharf
as gesamte Bild 

st unscharf
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s die Ausgangssignale mit dem Projektor 
m Ändern der Einstellungen wird auf die 
iesen.  S.93

kt "Auto Setup" auf "OFF" gestellt ist, 
bedienung, um diese Einstellungen 

n Einstellung und nach dem Drücken der 
erden, müssen Sie die Einstellungen mit den 

ehmen.  S.36, S.47

kabels können die Signale durch elektrische 
wenden Sie die mitgelieferten Kabel, um zu 

-Videoquelle  oder ein RGB-Video am 
ie das Signalformat im Menü "Video" auf 

-Videoquelle  am Projektor angeschlossen 
 im Menü "Video" auf "Video- Signal" ein. 

•••• V
•••• G
ie Anzeigen keine Hilfe bietenie Anzeigen keine Hilfe bieten

Sind die Kabel richtig angeschlossen?  S.16−S.23

Wurde die richtige Auflösung 
eingestellt?

Stellen Sie den Computer so ein, das
kompatibel sind. Für Einzelheiten zu
Dokumentation des Computers verw

Wurden "Sync. ", "Tracking " und 
die "Bildlage" richtig eingestellt?

Falls im Menü "Video" der Menüpun
drücken Sie die Taste [Auto] der Fern
vorzunehmen.
Falls die Bilder mit der automatische
Taste [Auto] nicht richtig eingestellt w
entsprechenden Menüs manuell vorn

Wird ein Verlängerungskabel 
verwendet?

Bei Verwendung eines Verlängerungs
Störungen beeinträchtigt werden. Ver
sehen, ob eine Verbesserung auftritt.

Sind die 
Bildsignalformateinstellungen richtig?

Falls ein Computer, eine Komponent
Projektor angeschlossen ist, stellen S
"Eingangssignal" ein.  S.47, S.49
Falls eine Composite Video - oder S
ist, stellen Sie das Videosignalformat

 S.49

erzerrtes Bild
estörtes Bild
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Nur

ideo" mit "Bildformat" auf "4:3" einstellen. 

nbedienung, um den E-Zoom auszuschalten. 

enü "Video" den Punkt "Bildlage".

s die Ausgangssignale mit dem Projektor 
m Ändern der Einstellungen wird auf die 
iesen.  S.93

s das projizierte Bild die ganze 
en Sie das Computersignal nur auf den 

igeeigenschaften der Systemsteuerung des 
 wurde, so wird nur ungefähr die Hälfte des 
vom Projektor wiedergegeben. Für die 
m Computerbildschirm muss die 
. Für weitere Einzelheiten wird auf die 

Es
de
wi

Da
ie Anzeigen keine Hilfe bietenie Anzeigen keine Hilfe bieten

 ein Teil des Bildes wird wiedergegeben (groß/klein)

Wurde die Einstellung "Bildformat " 
richtig vorgenommen?

Das Bildseitenverhältnis im Menü "V
 S.49

Wird die E-Zoomfunktion zum 
Vergrößern des Bildes verwendet?

Drücken Sie die Taste [ESC] der Fer
 S.44

Wurde die Einstellung "Bildlage" 
richtig vorgenommen?

Verwenden Sie zum Einstellen im M
 S.46, S.48

Wurde die richtige Auflösung 
eingestellt?

Stellen Sie den Computer so ein, das
kompatibel sind. Für Einzelheiten zu
Dokumentation des Computers verw

Ändern Sie die Auflösung des 
Laptopcomputers bzw. des Computers 
mit einem LCD-Bildschirm.

Stellen Sie die Auflösung so ein, das
Projektionsfläche ausfüllt oder schalt
externen Ausgang um.  S.29

Wurde der Computer für die 
Doppelanzeige eingestellt?

Falls die Doppelanzeige in den Anze
angeschlossenen Computers aktiviert
Bildes auf dem Computerbildschirm 
Wiedergabe des ganzen Bildes auf de
Doppelanzeige ausgeschaltet werden
Grafikkartenanleitung verwiesen.

 wird nur ein Teil 
s Bildes 
edergegeben

s Bild ist zu klein
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Die

Dun

kt "Eingangssignal" auf "Computer" 
quelle  am Projektor angeschlossen sind, 
ch. 
eschlossenen Computer auf "Komponente 
e Video (YPbPr )" eingestellt wird, 
purn. Wählen Sie das richtige Signalformat 

 muss, verdunkelt sich das Bild und die 
l muss die Lampe ersetzt werden.  S.79

genau den Farben des Computer- oder LCD-
mal und nicht auf eine Störung 

 muss, verdunkelt sich das Bild und die 
l muss die Lampe ersetzt werden.  S.79
ie Anzeigen keine Hilfe bietenie Anzeigen keine Hilfe bieten

 Farben werden nicht richtig wiedergegeben

kle Bildwiedergabe

Wurde die Einstellung für die 
Helligkeit richtig vorgenommen?

"Video" - "Helligkeit"  S.46, S.48

Sind die Kabel richtig angeschlossen?  S.16−S.23

Entsprechen die 
Eingangssignaleinstellungen den 
Signalen von angeschlossenen 
Gerät?

Falls im Menü "Video" der Menüpun
eingestellt ist und Komponent-Video
erscheint das Bild mit einem Grünsti
Falls das Signalformat bei einem ang
Video (YCbCr )" oder "Komponent
erscheinen die projizierten Bilder pur
für die angeschlossene Signalquelle.
"Video" - "Eingangssignal"  S.49

Wurde die Einstellung für den 
Kontrast  richtig vorgenommen?

"Video" - "Kontrast"  S.46, S.48

Wurde die Einstellung für die Farbe 
richtig vorgenommen?

"Erweitert" - "Farbjustage"  S.55

Wurde die Farbintensität und der 
Farbton richtig eingestellt?

"Video" - "Farbe", "Farbton"  S.48

Muss die Lampe bald ersetzt werden? Wenn die Lampe bald ersetzt werden
Farbqualität nimmt ab. In diesem Fal

Bei Anschluss an einem Computer Es ist möglich, dass die Farben nicht 
Bildschirms entsprechen. Das ist nor
zurückzuführen.

Muss die Lampe bald ersetzt werden? Wenn die Lampe bald ersetzt werden
Farbqualität nimmt ab. In diesem Fal

Wurde die Einstellung für die 
Helligkeit richtig vorgenommen?

"Video" - "Helligkeit"  S.46, S.48

Wurde die Einstellung für den 
Kontrast  richtig vorgenommen?

"Video" - "Kontrast"  S.46, S.48
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Grü

Kein

kt "Eingangssignal" auf "Computer" 
quelle  am Projektor angeschlossen sind, 
ch. 
eschlossenen Computer auf "Komponente 
e Video (YPbPr )" eingestellt wird, 
purn. Wählen Sie das richtige Signalformat 

s Projektors kann aktiviert sein. Drücken Sie 
oder der Fernbedienung, um die Funktion A/
en.  S.41
ie Anzeigen keine Hilfe bietenie Anzeigen keine Hilfe bieten

nliche Bildwiedergabe/Purpurne Bildwiedergabe

e Tonwiedergabe

Entsprechen die 
Eingangssignaleinstellungen den 
Signalen von angeschlossenen Gerät?

Falls im Menü "Video" der Menüpun
eingestellt ist und Komponent-Video
erscheint das Bild mit einem Grünsti
Falls das Signalformat bei einem ang
Video (YCbCr )" oder "Komponent
erscheinen die projizierten Bilder pur
für die angeschlossene Signalquelle.
"Video" - "Eingangssignal"  S.49

Ist die Audioquelle richtig 
angeschlossen?

 S.18, S.24

Wurde die richtige 
Audioeingangsbuchse gewählt?

"Audio" - "Audio-Eingang"  S.51

Ist der Lautstärkepegel auf den 
Minimalwert eingestellt?

 S.51

Ist A/V-Mute aktiv? Die Bild- und A/V-Mute-Funktion de
die Taste [A/V Mute] des Projektors 
V-Mute des Untermenüs auszuschalt
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Kein

Der

nung beträgt ungefähr ±30° horizontal und 

enung beträgt ungefähr 6 m.  S.12

eranzeige auch nach dem Ausschalten 
nn das Netzkabel aus der Steckdose gezogen 

 Ausschalten beginnt das Abkühlen .
utinuierlich orange und Sie können das 

hr 20 Sekunden.
ie Anzeigen keine Hilfe bietenie Anzeigen keine Hilfe bieten

e Funktion der Fernbedienung

 Projektor wird beim Drücken der Taste [Power] nicht ausgeschaltet

Wurde die Fernbedienung beim 
Betätigen gegen den 
Fernbedienungsempfänger gerichtet?

Der Bedienungswinkel der Fernbedie
±15° vertikal.  S.12

Befindet sich die Fernbedienung zu 
weit vom Projektor entfernt?

Der Bedienungsbereich der Fernbedi

Wird der Infrarotempfänger von 
direktem Sonnenlicht oder 
Leuchtstofflampenbeleuchtung 
gestört?

Wurde der Isolierstreifen der Batterie 
entfernt?

 S.11

Ist die Batterie in die Fernbedienung 
eingesetzt?

 S.77

Ist die Batterie leer?

Ist die Batterie richtig herum 
eingesetzt?

 S.77

Die Poweranzeige leuchtet orange. Bei diesem Projektor leuchtet die Pow
weiter. Die Poweranzeige erlischt, we
wird.

Das Kühlgebläse wird nicht 
ausgeschaltet.

Nach dem Drücken der [Power] zum
Danach leuchtet die Poweranzeige ko
Netzkabel aus der Steckdose ziehen.
* Die Abkühlungszeit beträgt ungefä

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

Page upPage down Power

ESCAuto

Enter

S-Video/Video Color ModeComputer
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In diese
das Ers

Reini

 
j

n
 

i

n des Objektivs einen im Handel erhältlichen 
einigungstücher.

n zu Überhitzung und Beschädigung des 

 und entfernen Sie mit einem Staubsauger den 

n

n
e

i
i

t mit harten Gegenständen ab und setzen 
 eine Beschädigung zu vermeiden.

es oder zerstörter Luftfilter muss ersetzt 
r ein Ersatzfilter an Ihren zuständigen 

 Ersatzluftfilter bei. Das Luftfilter sollte 
benfalls ausgetauscht werden.
Bei
Pro

Rei
Bei
neu
we

Rei

A

Lese
Sich
sorgf

A

Rein
Rein
kann
rtung

m Abschnitt wird die Wartung des Projektors, wie das Reinigen und 
etzen der Lampe beschrieben.

gung

einer Verschmutzung oder einer Bildverschlechterung muss der 
ektor gereinigt werden.

igen Sie das Projektorgehäuse mit einem weichen Tuch.
starker Verschmutzung können Sie das Tuch zum Reinigen mit einem 
tralen Reinigungsmittel anfeuchten. Reiben Sie das Gehäuse mit einem 
chen Tuch trocken.

Verwenden Sie zum Reinige
Foto-Blasebalg oder Brillenr

Ein verstopftes Luftfilter kan
Projektors führen.
Kehren sie den Projektor um
Staub vom Luftfilter.

igen des Projektorgehäuses

chtung

 Sie vor dem Reinigen die separate Anleitung 
rheitsanweisungen und weltweite Garantiebedingungen 
ältig durch.

chtung

gen Sie das Projektorgehäuse nicht mit flüchtigen 
gungsmitteln, wie Wachs, Alkohol oder Farbverdünner. Dadurch 
 sich das Gehäuse verformen und die Farbe kann abblättern.

Reinigen des Objektivs

Reinigen des Luftfilters

Achtung

Reiben Sie das Objektiv nich
Sie es keinen Stößen aus, um

Tipp

• Ein schwierig zu reinigend
werden. Wenden Sie sich fü
Fachhändler.

• Den Ersatzlampen liegt ein
beim Ersetzen der Lampe e
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Wech
Fernb

In d
Lam

Verw
   1 

Vorg

lte Batterie gegen eine neue 

arkierung (+) im Batteriehalter und ob die 
 eingesetzt ist.

tterie in die Fernbedienung ein.
teriehalter hinein, so dass er einklickt.

Eins

A

Lesen
Siche
sorgf

1

neue Batterie

Markierung 

ntsprechend den örtlichen 
gg

seln der Lampe und der 
edienungsbatterie

iesem Abschnitt wird das Ersetzen der Fernbedienungsbatterie, der 
pe und des Luftfilters beschrieben.

enden Sie zum Ersetzen die folgende Batterie.
Lithiumbatterie CR2025

ehen

Entfernen Sie den Batteriehalter.
Drücken Sie zum Abziehen des Batteriehalters die Lasche nach 
innen.

Ersetzen Sie die a
Batterie.
Überprüfen Sie die M
Batterie richtig herum

Setzen Sie die Ba
Drücken Sie den Bat

etzen der Batterie

chtung

 Sie vor der Handhabung der Batterie die separate Anleitung 
rheitsanweisungen und weltweite Garantiebedingungen 
ältig durch.

Lasche

2

alte Batterie

3

Tipp

Entsorgen Sie die Batterie e
Entsorgungsvorschriften.
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Die

• Di
Pr

• W

• Di

Lam

chseln erscheint nach ungefähr 1400 
leichbleibende Helligkeit und 
en. Falls die Lampe nach Ablauf dieser 
ndet wird, nimmt die Gefahr eines 
n Sie deshalb die Lampe so rasch als 
ng für das Ersetzen der Lampe erscheint, 

h funktioniert.
 ungefähr 1400 Stunden Betriebszeit 
tsächliche Lebensdauer einzelner 
a der Lampe und von der Art der 
pen, deren Lebenszeit vor Erreichen von 

aus diesem Grund sollten Sie immer eine 

rsatzlampe an Ihren Fachhändler oder 
r Nummer + 49 (0)1805 235470 an.
gg

 Lampe muss ausgetauscht werden, wenn:

e Anzeige "Lampe erneuern." wird beim Einschalten der 
ojektion für 30 Sekunden auf dem Bildschirm eingeblendet

enn die Warnanzeige ( ) in 0,5-Sekunden-Intervallen blinkt

e Bildwiedergabe wird dunkel oder verschlechtert sich

penaustauschperiode

Eine Anzeige wird eingeblendet.

blinkt rot (Intervall 0,5 Sekunden)

Tipp

• Die Mitteilung zum Auswe
Betriebsstunden, um eine g
Bildqualität zu gewährleist
Betriebsdauer weiter verwe
Lampendefekts zu. Ersetze
möglich, sobald die Mitteilu
selbst wenn die Lampe noc

• Obwohl die Warnung nach
angezeigt wird, hängt die ta
Lampen von Charakteristik
Verwendung ab. Es gibt Lam
1400 Stunden zu Ende ist, 
Ersatzlampe bereithalten.

• Wenden Sie sich für eine E
rufen Sie EPSON unter de
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Vorg

 Projektors ausgerichtet ist. Heben Sie die 
um Abnehmen an.

den Lampenhalteschrauben.
it der Ersatzlampe mitgelieferten 

r einen anderen geeigneten flachen 
 Lösen der beiden silbernen 

en mit denen die Lampe am Projektor 

Ers

A

Entfe
ausre
ausre

1

2

1

2

gg

ehen

Schalten Sie den Projektor aus, warten Sie bis die 
Abkühlungszeit abgelaufen ist und ziehen Sie das 
Netzkabel erst dann aus der Steckdose.
Die Abkühlungszeit beträgt ungefähr 20 Sekunden. 

Entfernen Sie die Lampenabdeckung vom Projektor, 
wenn sich die Lampe ausreichend abgekühlt ist.
Nach abgelaufener Abkühlungszeit wird noch ungefähr eine 
Stunde zum Abkühlen der Lampe benötigt.
Stecken Sie den mit der Ersatzlampe mitgelieferten 
Schraubendreher oder einen anderen geeigneten flachen 
Schraubendreher in den Zwischenraum zwischen Projektor und 
Lampenabdeckung und schieben Sie den Schraubendreher bis 
die Markierung [ ] auf der Lampenabdeckung auf die 

Markierung [ ] des
Lampenabdeckung z

Lösen Sie die bei
Verwenden Sie den m
Schraubendreher ode
Schraubendreher zum
Lampenhalteschraub
befestigt ist.

etzen der Lampe

chtung

rnen Sie die Lampenabdeckung, wenn sich die Lampe 
ichend abgekühlt ist. Nach der Abkühlungszeit  wird zum 
ichenden Abkühlen noch eine weitere Stunde benötigt.

3
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ampenabdeckung wieder an.
 Zungen der Abdeckung in den Projektor, 

ng [ ] der Lampenabdeckung auf die 
 Projektors ausgerichtet ist und schieben 
eckung, so dass sie einrastet.

4

5

Die Abdeckung so einsetzen, 
dass die Markierungen [ ] 
und [ ] aufeinander 
ausgerichtet sind.

ig ein. Als Sicherheitsmaßnahme wird 
enabdeckung die Lampe automatisch 
htig eingesetzter Lampe bzw. 
ie Lampe nicht eingeschaltet werden.

rsatzluftfilter bei. Das Luftfilter sollte 
benfalls ausgetauscht werden.  S.82
ntsprechend den örtlichen Vorschriften.
gg

Entfernen Sie die Lampe.
Halten Sie die Lampe wie nachstehend gezeigt und heben Sie 
sie zum Entfernen aus dem Projektor hoch.
Falls die Lampe zerbrochen ist, müssen Sie sie sorgfältig 
ausbauen, um Verletzungen an den Bruchstücken zu vermeiden 
und gegen eine neue Lampe austauschen.

Setzen Sie die neue Lampe ein.
Halten Sie die Lampe richtig herum und setzen Sie sie ein, so 
dass sie einrastet und ziehen Sie die beiden Schrauben fest.

Bringen Sie die L
Setzen Sie die beiden
so dass die Markieru
Markierung [ ] des
Sie die Lampenabed

6

1

2

Tipp

• Setzen Sie die Lampe richt
beim Abnehmen der Lamp
ausgeschaltet. Bei nicht ric
Lampenabdeckung kann d

• Der Ersatzlampe liegt ein E
beim Ersetzen der Lampe e

• Entsorgen Sie die Lampe e
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Der
Beim
das 
nach
Zäh
Verw
Fern

Vorg

nü "Information" "Reset 
d drücken Sie die Taste [Enter].

nd drücken Sie die Taste [Enter].
zeit wird damit zurückgestellt.

Zur

Ti

Stelle
zurüc
richti

1

.--Hz

.--kHz

H

---

z

puter

Ausführen

---

ampentimer

führen?

Nein
gg

 Projektor ist mit einem Zähler für die Lampenbetriebszeit ausgerüstet. 
 Erreichen einer gewissen Lampenbetriebszeit wird eine Warnung für 

Ersetzen der Lampe angezeigt. Aus diesem Grund muss der Zähler 
 dem Ersetzen der Lampe zurückgestellt werden. Stellen Sie den 

ler mit dem Konfigurationsmenü zurück.
enden Sie zum Zurückstellen der Lampenbetriebszeit die 

bedienung.

ehen

Schließen Sie das Netzkabel an, schalten Sie den 
Projektor ein und drücken Sie die Taste [Menu] der 
Fernbedienung.
Das Konfigurationsmenü wird angezeigt.

Wählen Sie im Me
Lampentimer" un

Wählen Sie "Ja" u
Die Lampenbetriebs

ückstellen der Lampenbetriebszeit

pp

n Sie die Lampenbetriebszeit nur beim Auswechseln der Lampe 
k, weil sonst der Zeitpunkt für das Ersetzen der Lampe nicht 
g angezeigt werden kann.

Menu A/V Mute

E-Zoom

Freeze

Enter

Fernbedienung

2

Frequenz

Videoquelle

V ---

Reset Lampentimer

H ---

Lampe 1400

SYNC-Modus

SYNC-Polarität

------

H ---

Auflösung

Wiederholrate 0.0 H

0x   0

Com

Eingangssignal RGB

:

:

:
:

:

:

V ---:

:

:
:

3

Reset L

Aus

Ja
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Das
aufg

Vorg

 Luftfilter gegen einen neuen aus.
ten Filter und setzen Sie den neuen Filter 
eue Luftfilter so ein, dass es sich in die 
gen kann.

uftfilterabdeckung an.
 Laschen ein und drücken Sie auf die 
eite, bis das Luftfilter einrastet.

Ers

1

2

uftfilters müssen die örtlichen 
rden.
gg

 Luftfilter lässt sich ersetzen, auch wenn der Projektor an der Decke 
ehängt ist.

ehen

Schalten Sie den Projektor aus, warten Sie bis die 
Abkühlungszeit  abgelaufen ist und ziehen Sie das 
Netzkabel erst dann aus der Steckdose.
Die Abkühlungszeit beträgt ungefähr 20 Sekunden. 

Greifen Sie mit Ihren Fingern in die Aussparung des 
Luftfilterabdeckungsknopfs und heben Sie die 
Luftfilterabdeckung ab.

Tauschen Sie den
Entfernen Sie den al
ein. Setzen Sie das n
Einlassöffnung gelan

/

Bringen Sie die L
Setzen Sie zuerst die
gegenüberliegende S

etzen des Luftfilters

Aussparung

3

4

Laschen

Tipp

Beim Entsorgen des alten L
Vorschriften eingehalten we
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Ein pro
Verwen

m Untermenü und drücken Sie die 

Ti

e

logo" werden die Trapezkorrektur und 
alls sie eingeschaltet sind.

genwärtige Bild als 

erlogo

Nein

ter] wird die angepasste Bildgröße  
 sich die Bildgröße bei der Projektion von 
flösung als die Anzahl Bildpunkte des 
r Projektion von Videobildern.
Vorg

Beim
Anw

1

2

ichern eines Anwenderlogos

jiziertes Bild kann als Anwenderlogo aufgezeichnet werden.
den Sie zum Aufzeichnen eines Anwenderlogos die Fernbedienung.

ehen

Projizieren Sie das Bild, das Sie als Anwenderlogo 
verwenden wollen und drücken Sie die Taste [Menu] 
der Fernbedienung.

Wählen Sie das "Benutzerlogo" und drücken Sie die 
Taste [Enter].

Wählen Sie "Ja" i
Taste [Enter].

pp

 Aufzeichnen eines Anwenderlogos wird das vorherige 
nderlogo gelöscht.

Ausführen

Video
Audio
Einstellung
Benutzerlogo
Erweitert
Information
Reset total

[    ]: Auswahl [     ]: Ausführen [Menu]: Verlassen

Tipp

Bei der Wahl des "Benutzer
der E-Zoom ausgeschaltet, f

3

Verwenden Sie das ge

Benutz

Benutzerlogo?

Ja

Tipp

Beim Drücken der Taste [En
aufgehoben, deshalb ändert
Bildern mit einer andere Au
Projektorpaneels oder bei de
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stätigungsbildschirm "Ja" und 
aste [Enter].

omverhältnis im 
chirm ein und drücken Sie die Taste 

4

Ti

Ein A
Bildp

ild?

Nein

rlogo

öße ein.

0% 300%

erlogo
ern eines Anwenderlogosern eines Anwenderlogos

Das aufzunehmende Bild und die Auswahlbox werden 
angezeigt. Verschieben Sie die Auswahlbox, um den 
zu verwendenden Bildteil einzurahmen.
Drücken Sie zum Einstellen des Bildteils für das Anwenderlogo 
die Tasten [ ], [ ], [ ] und [ ] und drücken Sie danach die 
Taste [Enter].

Wählen Sie im Be
drücken Sie die T

Stellen Sie das Zo
Zoomeinstellbilds
[Enter].

[        ]: Bew.[        ]: Bew.[ESC]: Zur[ESC]: Zurück [     ]: Eing.[     ]: Eing. [Menu]: Verl.[Menu]: Verl.

pp

nwenderlogo kann in einem Format von bis zu 480 ×××× 360 
unkten gespeichert werden.

5

Verwenden Sie dieses B

Ja

Benutze

6

Stellen Sie die Zoomgr

Zoomgröße:

100% 20

Benutz
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7

Ti

• Das
Seku
Anw
Gerä

• Nac
mög
ern eines Anwenderlogosern eines Anwenderlogos

Wählen Sie im Bestätigungsbildschirm "Ja" und 
drücken Sie die Taste [Enter].
Das Bild wird damit gespeichert. Nach dem Abspeichern des 
Bildes erscheint die Anzeige "Sicherung des Benutzerlogos ist 
beendet.".

Sichern Sie das Benutzerlogo?

Wenn Sie es sichern, wird das vorherige 

Benutzerlogo überschrieben.

Ja Nein

Benutzerlogo

pp

 Abspeichern eines Anwenderlogos dauert ungefähr 15 
nden. Verwenden Sie während dem Abspeichern des 
enderlogos den Projektor oder am Projektor angeschlossene 
te nicht, weil Fehler beim Projektorbetrieb auftreten können.

h dem Abspeichern eines Anwenderlogos ist es nicht mehr 
lich auf das ursprüngliche Logo zurückzuschalten.
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Bei Bed s Sonderzubehör werden jegliche Änderungen 
vorbeha

ü für diese Installationsart an den zuständigen 
a

Te
e
r
e

i

C

i
u
C

C

e
o
e
i
e

C ELPKC11
5-polig/5BNC)
l, um den Projektor an einen Computer mit 
ließen.
 ELPKC19
polig/RCA-Stecker × 3)
ponent-Videoquelle .
 ELPMB12
jektors an der Decke.

rng * ELPFC03
ng * ELPFP04
ng * ELPFP05
ng * ELPFP06
jektors an einer hohen Decke oder einer 

PDC02
PDC03
PDC04

hern, OHP-Folien oder Dias
* F
F

V
E
V
M
E
(S
M
M
M
M
P
(1
D
Z
P
(3
P
(2
V
C
F
D
F

derzubehör

arf ist das folgende Sonderzubehör erhältlich. Der Stand der Sonderzubehörliste ist November 2002. Für da
lten.

r die Aufhängung des Projektors an der Decke ist eine Spezialmontage erforderlich. Wenden Sie sich bitte 
chhändler.

xtiltransporttasche ELPKS16
rwenden Sie diese Tragetasche für den Transport des Projektors.
satzlampe ELPLP21
rwenden Sie diese Lampe für den Austausch einer defekten Lampe.
obile Leinwand 50" ELPSC06
ne kompakte Leinwand, die sich einfach transportieren lässt. 
eitenverhältnis  4 : 3)
obile Leinwand 60" ELPSC07
obile Leinwand 80" ELPSC08
obile Leinwand 100" ELPSC10
obile Leinwand zum Aufrollen. (Seitenverhältnis 4 : 3)
-Videokabel ELPKC02

,8 m - für Mini-D-Sub 15-polig/Mini-D-Sub 15-polig)
eses Kabel ist gleich wie das Computerkabel aus dem mitgelieferten 
behör des Projektors.
-Videokabel ELPKC09

 m - für Mini-D-Sub 15-polig/Mini-D-Sub 15-polig)
-Videokabel ELPKC10

0 m - für Mini-D-Sub 15-polig/Mini-D-Sub 15-polig)
rwenden Sie dieses Verlängerungskabel, falls das mitgelieferte 
mputerkabel zu kurz ist.
rnbedienung ELPST06
ese Fernbedienung ist gleich wie die mit dem Projektor mitgelieferte 
rnbedienung.

PC-Videokabel HD15/BN
(1,8 m - für Mini-D-Sub 1
Verwenden Sie dieses Kabe
einer 5BNCbuchse anzusch
Komponentenvideokabel
(3 m - für Mini-D-Sub 15-
Für den Anschluss von Kom
Deckenhalterung, silber *
Für die Aufhängung des Pro
Grundplatte Deckenhalte
370-mm-Rohrverlängeru
570-mm-Rohrverlängeru
770-mm-Rohrverlängeru
Für die Aufhängung des Pro
Furnierdecke.
Präsentationskamera EL

EL
EL

Für die Projektion von Büc
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Im Folg önnen Sie in entsprechender Fachliteratur 
finden.

5B
s Betriebs heiß geworden ist. Der Vorgang 
um Ausschalten des Projektors automatisch 
kdose, weil sonst dieser Vorgang nicht richtig 
erbleiben die Projektorlampe und die inneren 
auer oder zu anderen Betriebsstörungen des 

e höhere oder geringere Auflösung wie das 

-Schloss gesteckt werden kann. dieses Schloß 
em Tisch oder Säule. Dieser Projektor ist 

l das Bild viele Male pro Sekunde aufgefrischt 
enz" genannt und wird in Hertz (Hz) 

rt wird üblicherweise von normalen-

m Farbbalken vorhanden sind, werden 

teroesignal ist für die Wiedergabe über zwei 
1 Kanäle) in dem zusätzlich ein 
d.
Steuerung des Projektors mit dem Computer. 
dung der Software und die kompatiblen 
download/datenvideo.htm.
peratur ist eine bläuliche Farbtönung zu 
.
ichnet, die die folgenden Bedingungen 

btastung  Abtasten, 
Ab

An

An

Bi

Co

Do

EM

Fa

HD
ssar

enden werden einige in dieser Anleitung verwendete Fachausdrücke näher erklärt. Weitere Informationen k

NC Ein Anschluss für analoge Videosignale.
kühlen Dieser Vorgang ist zum Abkühlen der Projektorlampe, nachdem sie während de

wird beim Betätigen der Taste [Power] des Projektors oder der Fernbedienung z
ausgeführt. Ziehen Sie das Netzkabel während dem Abkühlen nicht aus der Stec
ausgeführt werden kann. Falls die Abkühlungszeit nicht normal beendet wird, v
Teile in heißem Zustand, und dies kann zu einer Verkürzung der Lampenlebensd
Projektors führen.

gepasste Bildgröße Diese Funktion wird für die Projektion von Computerbildern verwendet, die ein
Projektorpanel besitzen, so dass sie die gesamten Projektionsfläche ausfüllen.

ti-Diebstahl-Vorrichtung Der Projektor besitzt eine Vorrichtung im Gehäuse, in das dieses Anti-Diebstahl
ermöglicht, in Verbindung mit einem Stahlseil das Sichern des Projektors an ein
kompatibel mit dem von Kensington hergestellte Microsaver Security System.

dwiederhol-frequenz Damit das Bild des Projektors eine gleichmäßige Helligkeit und Farbe hat, muß 
werden. Die Anzahl der Auffrischungen pro Sekunde wird "Bildwiederholfrequ
berechnet.

mposite Video Videosignale, die aus Hellikeits- und Farbsignalen gemischt sind. Diese Signala
Videogeräten verwendet (NTSC-, PAL- und SECAM-Normen).
Das Trägersignal Y (Luminanzsignal) und das Chromasignal (Farbsignal), die i
überlagert, um ein einziges Signal zu bilden.

lby Digital Ein geschütztes Tonformat, entwickelt von Dolby Laboratories. Eine normales S
Lautsprecher in zwei Kanäle aufgeteilt. Dolby Digital ist ein 6-Kanalsystem (5,
Mittenlautsprecher, zwei hintere Lautsprecher und ein Subwoofer vorhanden sin

P Link21L Eine Utility-Software für den Anschluss eines Computers am Projektor und die 
Für Einzelheiten zum Anschaffen der Software, für die Anleitungen zur Verwen
Projektormodelle besuchen Sie bitte die Web-Site http://www.epson.de/support/

rbtemperatur Die Temperatur eines mit Licht ausstrahlenden Gegenstands. Bei hoher Farbtem
erkennen. Bei niedriger Farbtemperatur ist eine rötliche Farbtönung zu erkennen

TV Eine Abkürzung für Breitbild-Fernsehen. Damit werden Breitbild-Systeme beze
erfüllen.
•Vertikale Bildauflösung von 750p oder 1125i oder höher (p = Zeilensequente A
i = Zeilensprungabtastung ) 

•Seitenverhältnis  von 16 : 9
•Dolby Digital -Audioempfang und -wiedergabe (oder Ausgang)

http://www.epson.de/support/download/datenvideo.htm
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Ko nalen.
unabhängigen Signalen bestehen: dem Y-

Ko ingert werden, um Text und Grafiken besser 
 "Kontrasteinstellung" bezeichnet.

Se
(Bi

itenverhältnis von 16:9 für die 

SD ysteme bezeichnet, die die Bedingungen für 

sR ideogeräten erzeugte Farben einfach mit 

SV  Bildpunkten, die von Computern verwendet 

S-V nale.
t sind Y (Luminanzsignal) und C (Farbsignal).

SX e) Bildpunkten, die von Computern 

Sy
(Sy

torfrequenz nicht auf diese Frequenz 
lphasen (relative Position der Signalspitzen) 
ern, ein verschwommenes Bild und 

Tra torfrequenz nicht auf diese Frequenz 
quenzen wird als "Tracking" bezeichnet. Bei 
treten.

US schluss von Peripheriegeräten an einen 

UX e) Bildpunkten, die von Computern 

VG  Bildpunkten, die von Computern verwendet 

XG ) Bildpunkten, die von Computern verwendet 

YC e Fernsehübertragung verwendet wird. Die 
e)) abgeleitet.

YP agung von Breitbild-Fernsehens (HDTV) 
ignal (Farbdifferenz) abgeleitet.
rr

mponent-Videobilder Videosignale für eine höhere Bildqualität mit separaten Helligkeits- und Farbsig
Beim Breitbildfernsehen (HDTV) werden damit Bilder bezeichnet, die aus drei 
Signal (Luminanzsignal), und den Pb- und Pr-Signalen (Farbdifferenzsignal).

ntrast Die relative Helligkeit von hellen und dunklen Bildstellen kann erhöht oder verr
sichtbar zu machen oder weicher wiederzugeben. Diese Bildeinstellung wird als

itenverhältnis
ldformat)

Das Verhältnis zwischen Bildbreite und Bildhöhe. HDTV-Bilder besitzen ein Se
Breitbildwiedergabe. Das Seitenverhältnis für normale Bilder beträgt 4:3.

TV Eine Abkürzung für normalzeiliges Fernsehen. Damit werden normale Fernsehs
das hochzeilige Fernsehen nicht erfüllen.

GB Eine internationale Norm für Farbintervalle, die so ausgelegt ist, dass sich von V
einem Computer und dem Internet handhaben lassen.

GA Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 800 (Breite) × 600 (Höhe)
werden.

ideo Videosignale für eine höhere Bildqualität durch seperate Luminanz- und Farbsig
Damit werden Bilder bezeichnet, die aus zwei unabhängigen Signalen aufgebau

GA Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 1280 (Breite) × 1024 (Höh
verwendet werden.

nc.
nchronisation)

Die Signale von Computern besitzen eine bestimmte Frequenz. Falls die Projek
abgestimmt ist, wird die Bildqualität beeinträchtigt. Die Abstimmung der Signa
wird als Sync bezeichnet. Bei nicht synchronisierten Signalen können Bildflimm
horizontale Bildstörungen auftreten.

cking Die Signale von Computern besitzen eine bestimmte Frequenz. Falls die Projek
abgestimmt ist, wird die Bildqualität beeinträchtigt. Die Abstimmungen der Fre
nicht richtig eingestelltem Tracking können breite vertikale Streifen im Bild auf

B Eine Abkürzung für Universal Serial Bus. USB ist eine Schnittstelle für den An
Computer.

GA Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 1600 (Breite) × 1200 (Höh
verwendet werden.

A Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 640 (Breite) × 480 (Höhe)
werden.

A Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 1024 (Breite) × 768 (Höhe
werden.

bCr Ein Trägersignal, das sich im Farbbalkensignal befindet, welches für die modern
Bezeichnung ist aus Y-Signal (Luminanz) und dem CbCr-Signal (Chroma (Farb

bPr Ein Trägersignal, das sich im Farbbalkensignal befindet, welches für die Übertr
verwendet wird. Die Bezeichnung ist aus Y-Signal (Luminanz) und dem PbPr-S



89GlossaGlossa

Ze  abgetastet werden.
Ze
Ab

ufgeteilt werden, welche auf dem Bildschirm 
ligen und die ungeradzahligen Zeilen werden 

Zu
Bil

orizontaler und vertikaler Richtung 
eichern.
mmengedrückte Bilder werden die Bilder 
delt.
rr

ilensequente Abtastung Ein Bildabtastverfahren bei dem die Bilddaten fortlaufend von oben nach unten
ilensprung-
tastung 

Ein Bildabtastverfahren mit welchem die Bilddaten in feine horizontale Zeilen a
von links nach rechts und von oben nach unten angezeigt werden. Die geradzah
abwechselnd angezeigt.

sammengedrückter 
der

In dieser Betriebsart werden die Bilder mit einem Seitenverhältnis von 16:9 in h
zusammen gedrückt, um sie als Bilder mit einem Seitenverhältnis von 4:3 zu sp
Bei der Wiedergabe solcher Bilder mit dem Projektor in der Betriebsart für zusa
wieder in das originale Format mit dem Seitenverhältnis von 16:9 zurückgewan
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Liste

Wen
eing

d

t
c
l

koll

V

V
h

9600 bps
8 Bit
Keine
1 Bit
Keine
D-Sub 9-polig (Stecker)
Control (RS-232C)
Co
Bef
Mi
bes
Fal
Feh

Ein

Sig

A/

A/
Sc
te von ESC/VP21-Befehlen

 der Befehle

n ein Einschaltbefehl gesendet wird, so wird der Projektor 
eschaltet. Wenn der Projektor Befehle entgegennehmen kann, wird der 
e "3Ah" (:) ausgegeben.Nach abgeschlossener Bearbeitung eines 
ehls gibt der Projektor ":" Code aus.
 dem Code ":" lässt sich feststellen, ob der Projektor betriebsbereit oder 
häftigt ist. 
s die Befehlausführung mit einem Fehler beendet wird, so wird eine 
leranzeige und danach ":" ausgegeben.

Kommunikationsproto

Funktion Befehl

-/Ausschschalten
ON PWR ON
OFF PWR OFF

nalwahl

Computer SOURCE 11
Komponente Video (YCbCr) SOURCE 14
Komponente Video (YPbPr) SOURCE 15
Video SOURCE 41
S-Video SOURCE 42

-Mute-Schaltung
ON MUTE ON
OFF MUTE OFF

-Mute-
altungswahl

Schwarz MSEL 00
Blau MSEL 01
Anwenderlogo MSEL 02

•••• Standard-Baudrate : 
•••• Datenlänge : 
•••• Parität : 
•••• Stoppbit : 
•••• Übertragungssteuerung : 
•••• Steckerform : 
•••• Projektoreingangsstecker : 
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Kabe

Ser

•••• St
•••• Pr

<

USB (Typ B)

<Computer>

det werden.
on ESC/VP21-Befehlenon ESC/VP21-Befehlen

lanordnung

ielle Buchse

eckerform : D-Sub 9-polig (Stecker)
ojektoreingangsstecker : Control (RS-232C)

<Projektor> <Computer>

Projektor> (serielles PC-Kabel) <Computer> Signal Funktion

GND 5 5 GND GND Signalmasse

RD 2 3 TD TD Übertragungsdaten

TD 3 2 RD RD Empfängerdaten

DTR 4 6 DSR DSR Datenbereitschaft

DSR 5 4 DTR DTR Datenklemmenbere
itschaft

USB-Anschluss

•••• Steckerform : 

<Projektor>

(Typ B) (Typ A)*

* Kann als USB-Hub verwen
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USB-

Für 
Verb

Vorg

Projektor nach Ablauf der 
wieder ein.
n des Projektors ist eine Kommunikation 
chluss möglich.

1

2

3

4

on ESC/VP21-Befehlenon ESC/VP21-Befehlen

Anschluss-Setup

die Steuerung des Projektors mit ESC/VP21-Befehlen über eine USB-
indung müssen die folgenden Vorbereitungen getroffen werden.

ehen

Laden Sie von der EPSON-Website das 
Dienstprogramm  EMP Link21L  in den verwendeten 
Computer  herunter.
Besuchen Sie für Einzelheiten zum Anschaffen der Software 
die Web-Site http://www.epson.de/support/download/
datenvideo.htm.

Der USB-Treiber (USB Computer-Treiber) wird 
zusammen mit der Utility-Software heruntergeladen. 
Installieren Sie deshalb den USB-Treiber im 
betreffenden Computer.
Für die Anleitung zum Installieren des USB-Treibers wird auf 
die Bedienungsanleitung EMP Link21L verwiesen, die 
zusammen mit der Utility-Software heruntergeladen wird.

Stellen Sie den Punkt "COM-Port" im Menü 
"Erweitert" auf "USB".

Schalten Sie den Projektor aus.

Schalten Sie den 
Abkühlungszeit  
Nach dem Einschalte
über einen USB-Ans

5

http://www.epson.de/support/download/datenvideo.htm
http://www.epson.de/support/download/datenvideo.htm
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glich, falls das Gerät nicht über einen 

h Signale, die nicht in der vorstehenden 
izieren lassen. Bei solchen Signalen besteht 
t.

Com

V
V

V

D
D

D

-Video

)

Auflösung
EMP-73 EMP-53

Seitenver-
hältnis

4 : 3 
(Bild-

punkte)

Seitenver-
hältnis 
16 : 9 
(Bild-

punkte)

Seitenver-
hältnis 

4 : 3 
(Bild-

punkte)

Seitenver-
hältnis 
16 : 9 
(Bild-

punkte)

1024×768 1024×576 800×600 800×450

1024×768 1024×576 800×600 800×450

1024×768 1024×576 800×600 800×450

1024×768 1024×576 800×600 800×450

1024×768 1024×576 800×600 800×450

eo

)

Auflösung
EMP-73 EMP-53

Seitenver-
hältnis

4 : 3 
(Bild-

punkte)

Seitenver-
hältnis 
16 : 9 
(Bild-

punkte)

Seitenver-
hältnis 

4 : 3 
(Bild-

punkte)

Seitenver-
hältnis 
16 : 9 
(Bild-

punkte)
1024×768 1024×576 800×600 800×450

1024×768 1024×576 800×600 800×450
SD
S
S

H

te der unterstützten Bildschirmformate

* Ein Anschluss ist nicht mö
VGAbuchse verfügt.

Es ist möglich, dass sich auc
Tabelle aufgeführt sind, proj
keine optimale Funktionalitä

puter

Signal
Bildwiederhol-

frequenz
(Hz)

Auflösung 
(Bildpunkte)

Auflösung für
angepasste 
Bildgröße
(Bildpunkte)

EMP-73 EMP-53
PC98 640×400 1024×640 800×500

VGA 60 640×480 1024×768 800×600
GACGA 640×400 1024×640 800×500
GAEGA 640×350 1024×560 800×438

GA text
720×400 1024×568 800×444
720×350 1024×498 800×388

VESA 60/72/75/85,iMac* 640×480 1024×768 800×600

SVGA 56/60/72/75/
85,iMac* 800×600 1024×768 800×600

XGA 43i/60/70/75/
85,iMac* 1024×768 1024×768 800×600

SXGA 70/75/85 1152×864 1024×768 800×600
SXGA 60/75/85 1280×960 1024×768 800×600
SXGA 43i/60/75/85 1280×1024 960×768 750×600

UXGA 48i/60 1600×1200 1024×768 -
MAC13" 640×480 1024×768 800×600
MAC16" 832×624 1024×768 800×600
MAC19" 1024×768 1024×768 800×600
MAC19" 60 1024×768 1024×768 800×600
MAC21" 1152×870 1016×768 794×600
TV (625i) 50 720×540 1024×768 800×600
TV(525i) 60 640×480 1024×768 800×600
TV(525p) 60 640×480 1024×768 800×600

HDTV
(750p) 60 1280×720 1024×576 800×450

TV(1125i) 60 1920×1080 1024×576 800×450

Component Video/RGB

Signal
Bildwieder-

holfre-
quenz  (Hz

SDTV (525i)
(D1) 60

SDTV (625i) 50
SDTV (525p)

(D2) 60

HDTV (750p) 
16:9 (D4) 60

HDTV (1125i) 
16:9 (D3) 60

Composite Video/S-Vid

Signal
Bildwieder-

holfre-
quenz  (Hz

TV (NTSC) 60
TV (PAL, 
SECAM) 60
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1950 3rd Edition
da

 C22.2 No.950-95 (cUL)
ean Community
 Low Voltage Directive (73/23/EEC)
C60950 2nd Edition, +Amd.1, +Amd.2, +Amd.3, 
md.4

 47CFR Part15B Class B (DoC)
da
S-003 Class B

ean Community
 EMC Directive (89/336/EEC)
N55022, 1998 Class B
N55024, 1998

IEC61000-4-2, IEC61000-4-3, IEC61000-4-4, 
IEC61000-4-5,
IEC61000-4-6, IEC61000-4-8, IEC61000-4-11,
IEC61000-3-2, IEC61000-3-3

alia/New Zealand
NZS 3548:1995, A1:1997, A2:1997 Class B
PR Pub.22:1993, A1:1995, A2:1996, Class B
* D
B

An
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Be
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Ge
An
ie USB-Schnittstelle entspricht dem USB-Standard 1.1. Für den USB-Buchse wird ein korrekter 
trieb aller USB-kompatiblen Geräte nicht garantiert.

triebstemperatur +5°C - +35°C (keine Kondensation)
fbewahrungs-
peratur

-10°C - +60°C (keine Kondensation)

wicht ca. 2,9 kg
schlüsse Monitor Out: 1 Mini D-Sub 15-polig (Buchse) 

Schwarz
Computer/Component Video: 1 Mini D-Sub 15-polig (Buchse) 

Blau
S-Video: 1 DIN-Minibuchse, 4-polig
Video: 1 RCA-Buchse
USB*: 2 USB-Buchse (Serie A/B)
Audio 1: 1 Stereo-Minibuchse
Audio 2: 1 2 RCA-Buchsen (L, R)
Control (RS-232C): 1 D-Sub 9-polig (Stecker)

ICE

Europ
The

E
E

Austr
AS/
CIS
hnische Daten

zeichnung Multimedia Projector EMP-73/53
messungen 315 × 87 × 240 mm (B × H × T) (ohne Füße)
nelgröße   0,7"
zeigeart Polysilizium-TFT-Aktivmatrix
flösung EMP-73 : XGA  786.432 pixel (1024 (B) × 768 (H)) × 3

EMP-53 : SVGA  480.000 pixels (800 (W) × 600 (H)) × 3
dschärfen-
stellung

manuell

omeinstellung manuell (ca. 1 : 1,2)
mpe (Lichtquelle) UHE-Lampe, 165 W, Modell: ELPLP21
ximaler 
dioausgang

1 W Mono

utsprecher 1
omversorguvng 100–240V  2,6–1,3A

Safe

USA
UL

Cana
CSA

Europ
The

IE
+A

EMC

USA
FCC

Cana
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Einheit: mm

8

1045329 21

240
87

10
icht

4-M4×

Projektormitte

21

60

73

57,7315

78,5

49,4*

2,9

Objektivmitte

*Abstand zwischen der Objektivmitte und der Ebene der 
Befestigungspunkte für die Deckenhalterung
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Frequenz .......................................57

Fußeinstellung ..............................34

Geeignete Computer.....................15

Glossar..........................................87

Hauptmenü ...................................45

HDTV...........................................93

Helligkeit ................................46, 48

Helligkeitsregelung ......................55

Hilfe..............................................62

Hoch .............................................55

"Information"-Menü.....................57

Infrarotempfänger.......................6, 8

Kabellose Mausfunktion ..............19

Kein Signal-Anzeige ....................52

Komponent-Videobildern .............23

Kontrast ..................................46, 48

Kreuz ............................................44
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15-pol
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A/V-K
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Analog
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Ansaug
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Anzeig
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chse ................................. 17
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"-Menü ............................. 51

ung ............................. 30, 64

-RGB.......................... 46, 57

sste Bildgröße.................. 93
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ss an eine Videoquelle .... 22

ss an einen Computer ..... 15

ebstahl-Vorrichtung ........... 8

derlogo ....................... 41, 83
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 buchse ........................ 8, 18

 buchse ........................ 8, 24
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lung .................................. 13

en von Störungen ............. 64

alten.................................. 30

tische Einstellung...... 36, 47

Automatische Trapezkorrektur
.............................................33, 52

"Benutzerlogo"-Menü ..................54

Batteriehalter ................................77

Bedienungsfeld...............................7

Bedienungsabstand 
(Fernbedienung) ........................12

Bedienungsbereich 
(Fernbedienung) ........................12

Befestigungspunkte für die 
Deckenhalterung....................9, 95

Betriebstemperatur .......................94

Bezeichnung und Funktion 
der Teile .......................................6

Bildgröße................................14, 32

Bildlage ............................36, 46, 48

Bildseitenverhältnis ......................43

Bildwinkel des Projektors ............33

Breitbildprojektion .......................43

Buchse ......................................8, 29

COM-Port.....................................56

Composite Video..........................22

Computerkabel .............................16

Computer/Component-Videobuchse ....8

Control (RS-232C)buchse.........

Deckenprojektion................... 1

"Einstellung"-Menü ..................

"Erweitert"-Menü......................

Einblenden (A/V Mute) ......... 4

Eingangssignal ................. 47, 4

Einsetzen der Batterie ...............

Einstellbarer vordere Fuß..........

EMP Link21L ...........................

Ersetzen der Lampe ..................

Ersetzen des Luftfilters .............

ESC/VP21.................................

E-Zoom.....................................

Farbe .........................................

Farbjustage................................

Farbmodus ....................... 39, 4

Farbmodus Qu.-Anzeige...........

Farbtemperatur..........................

Farbton ......................................

Fernbedienung ................. 10, 1
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Reinigen des Luftfilters................76
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RGB..............................................55

Rückprojektion.......................14, 56

Schärfe....................................46, 48

Scharfeinstellring ...........................6

Scharfeinstellung..........................32

Sleep-Modus ................................52

Sonderzubehör..............................86

Sprache.........................................56

sRGB................................39, 47, 49

Standbild ......................................42

Startbildschirm .............................55

S-Video.............................22, 48, 57

S-Videobuchse ..........................

Sync ....................................... 3

SYNC-Modus ...........................

SYNC-Polarität.........................

Technische Daten......................

Tracking ................................. 3
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We :EPSON AMERICA, INC.
Located at :3840 Kilroy Airport Way

 MS: 3-13
 Long Beach, CA 90806

Tel :562-290-5254

Declare under sole responsibility that the product identified herein, 
complies with 47CFR Part 2 and 15 of the FCC rules as a Class B digital 
device. Each product marketed, is identical to the representative unit 
tested and found to be compliant with the standards. Records maintained 
continue to reflect the equipment being produced can be expected to  be 
within the variation accepted, due to quantity production and testing on a 
statistical basis as required by 47CFR 2.909. Operation is subject to the 
following two conditions : (1) this device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.

Trade Name :EPSON

Type of Product :Projector

Model :EMP-73/53 / ELP-73/53

FCC Compliance Statement
For United States Users

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
or television reception. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
interference to radio and television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures.
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 

the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING
The connection of a non-shielded equipment interface cable to this 
equipment will invalidate the FCC Certification or Declaration of this device 
and may cause interference levels which exceed the limits established by 
the FCC for this equipment. It is the responsibility of the user to obtain and 
use a shielded equipment interface cable with this device. If this 
equipment has more than one interface connector, do not leave cables 
connected to unused interfaces. Changes or modifications not expressly 
approved by the manufacturer could void the user’s authority to operate 
the equipment.

DECLARATION of CONFORMITY
According to 47CFR, Part 2 and 15 

Class B Personal Computers and Peripherals; and/or 
CPU Boards and Power Supplies used with Class B 

Personal Computers
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